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- Gamintojo naudojimo instrukcijos vertimas -

Masinos identifikavimas

Perimdami masing, jraSykite atitinkamus duomenis
i i sarasa:

SErijoS NUMETIS: ..oovveiiiiiieieeeeeeeeeeeeeeeeeee e
MasSinos tipas: ......cccvvvvvvivriiiiiiiiiiiiiiriiinas
Pagaminimo metai: .......cccccceeveiiiiiiiiiiiiie e,
Eksploatavimo pradzia: ..................................
Priedai: ...

Naudojimo instrukcijos iSleidimo data: 10/2017 80851100 It

Paskutiniai pakeitimai: Serto 10/12 SC

Pardavéjo adresas: Pavarde:

Gatve:

ViIetove:

Tl

Kliento Nr.: Pardavéjas: ...

HORSCH jmonés adresas: HORSCH Maschinen GmbH
92421 Schwandorf, Sitzenhof 1
92401 Schwandorf, Postfach 1038

Tel.: +49 (0) 9431 /7143-0

Faksas: +49 (0) 9431/ 7143-9200

El. pastas: info@horsch.com

Kliento Nr.: jmonéje HORSCH: ...

Masinos gavimo patvirtinimas

Garantinés pretenzijos tampa veiksmingos tik tuo atveju, jei apie pirmajj masinos naudojimg
,HORSCH Maschinen GmbH® yra praneSama per vieng savaite.

Tinklalapyje www.horsch.com, skyriuje SERVICE PARTNERBEREICH, tuo tikslu galima atsisiysti inte-
raktyvig PDF formg (pateikiama ne visomis kalbomis).

Spusteléjus Siysti, priklausomai nuo jdiegtos el. pasto programos, automatisSkai yra sukuriamas el.
laiSko juodrastis su uzpildyta forma. Pasirinktinai formg galima nusiysti machine.registration@horsch.
com kaip el. laiSko prieda.

| kitokig registracijos formg (pastu, faksu ir t. t.) negali bati atsizvelgiama.
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EG-Konformitatserklarung
Die
HORSCH Maschinen GmbH

Sitzenhof 1, D-92421 Schwandorf

erklart hiermit in alleiniger Verantwortung als Hersteller, dass das nachfolgend genannte Produkt:

Maschine: Samaschine
Typ: Serto 10 SC
Serto 12 SC

den einschlagigen grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der Richtlinie
2006/42/EG entspricht.

Schwandorf, 25.07.2017 Klaus Winkler
Dokumentationsbevollmachtigter

AL Vi, 1em_

Michael Horsch Philipp Horsch
Geschaftsfuhrer Geschaftsfuhrer

EB atitikties deklaracijos vertimas
(Direktyva 2006/42/EB)

Gamintojas HORSCH Maschinen GmbH
Sitzenhof 1
D-92421 Schwandorf

S$iuo deklaruoja, kad gaminys
Masinos pavadinimas:  Séjamoji
Masinos modelis: SERTO 10 SC
SERTO 12 SC

kuriam taikoma Si deklaracija, atitinka Direktyvos 2006/42/EB specialiuosius pagrindinius saugos
ir sveikatos reikalavimus.

Schwandorf, 2017-07-25 Klaus Winkler
Parengti dokumentacija jgaliotas
asmuo

Michael Horsch Philipp Horsch

generalinis direktorius generalinis direktorius
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Jvadas

Pratarme

PrieSs masinos paleidimg atidziai perskaitykite
eksploatacijos instrukcijg ir jos laikykités. Taip
iSvengsite pavojy, sumazinsite remonto iSlaidas
ir prastovas, padidinsite savo masinos patikimu-
ma ir eksploatacijos trukme. Laikykités saugos
nuorody!

Uz zalg ir veikimo sutrikimus, atsirandancius
deél eksploatacijos instrukcijos nesilaikymo,
HORSCH neatsako.

Si eksploatacijos instrukcija Jums turi padéti
susipazinti su Jusy masina ir iSnaudoti paskirtj
atitinkancias eksploatacijos galimybes.

Eksploatacijos instrukcijg privalo perskaityti ir
taikyti kiekvienas asmuo, kuriam yra pavesta
dirbti prie arba su masina, pvz., per:

- eksploatacijg (jskaitant parengima, sutrikimy
Salinimg darbo eigoje, prieziura)

. technine prieziurg (tikrinima)

- transportavimg

Apmokyti musy techninés prieziuros ir prekybos
partneriy darbuotojai Jus informuos ir instruk-
tuos apie Jusy masinos valdyma ir prieziurg.
Perdave gavimo patvirtinimg, Jus patvirtinote
tinkamg masinos priémima.

Garantinis laikotarpis prasideda nuo pristatymo
termino.

Tobulinimo tikslu pasiliekama teisé keisti pa-
veikslus bei techninius ir svoriy duomenis,
pateikiamus Sioje eksploatacijos instrukcijoje.

Sioje eksploatacijos instrukcijoje esantys pa-
veikslai vaizduoja skirtingas padargo modifika-
cijas ir jvairius jrangos variantus.

Nuorodos dél vaizdavimo

|spéjamosios nuorodos

Eksploatacijos instrukcijoje skiriamos trys skir-
tingos jspéjamosios nuorodos.

Naudojami Sie signaliniai zodziai su jspéja-
muoju simboliu:

A\ PAVOJUS

Zymi pavojy, kurio pasekmés yra mirtis arba
sunkus suzalojimas, jei jo nebus iSvengta.

A

Zymi pavojy, kurio galimos pasekmés yra
mirtis arba sunkus suzalojimas, jei jo nebus
iSvengta.

/\ATSARGIAI

Zymi pavojy, kurio galimos pasekmés yra su-
Zalojimai, jei jo nebus iSvengta.

Perskaitykite visas Sioje eksploatacijos instruk-
cijoje esancias jspéjamagsias nuorodas!

Instrukcijos

/A NUORODA

Zymi svarbias nuorodas.

Veiksmy instrukcijos yra nurodomos strélytémis:

> ..

> Laikykités nurodymy eilés tvarkos. Arba nuro-
dymai gali bati sunumeruoti.

Apibudinimai desinéje, kairéje, priekyje ir gale galioja
vaziavimo krypties atzvilgiu.
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Technine prieziura
[moné HORSCH nori, kad Jus batuméte visidkai
patenkinti savo masina ir mumis.

ISkilus problemai, kreipkités | savo prekybos
partner;.

Musy prekybos partneriy klienty aptarnavimo
tarnybos darbuotojai irjmonés HORSCH klienty
aptarnavimo tarnybos darbuotojai yra pasirenge
Jums padéti.

Kad kiek galima grei€iau iSsprestumeme techni-
nius trikumus, praSome Jusy mums pagelbéti.

Pagelbékite klienty aptarnavimo tarnybos dar-
buotojams pateikdami toliau nurodytus duome-
nis, kad buaty iSvengta nereikalingy papildomy
klausimy.

+ Kliento numeris

« Klienty vadybininko pavardé

- Pavardé ir adresas

- Masinos modelis ir serijos numeris

- Pirkimo data ir eksploatacijos valandos arba
plotinis naSumas

« Problemos pobudis

Defekty Salinimas

ParaiSkas Salinti defektus reikia teikti savo
HORSCH prekybos partneriui.

Pasekminiai nuostoliai

HORSCH 8ig masing pagamino kruopsciai.
Nepaisant to, net naudojant pagal paskirtj galimi
skleidziamo kiekio nukrypimai ar net visiSkas
sugedimas, pvz., dél Siy priezasciy:

« pazeidimas dél iSorinio poveikio

- susidévinciyjy daliy susidévéjimas

. darbo jrankiy trikumas arba pazeidimas

« neteisingi vaziavimo greiciai

+ neteisingas padargo nustatymas (neteisingas
primontavimas, nustatymo nuorody nesilai-
kymas)

+ eksploatacijos instrukcijos nesilaikymas

+ neatliekama arba netinkama techniné prie-
Zitra

Todél pries kiekvieng naudojima, taip pat darbo
metu tikrinkite savo masinag, ar ji teisingai veikia,
ir ar yra pakankamas skleidimo tikslumas.

Pretenzijos kompensuoti zala, atsiradusig ne
masinoje, yra negalimos. Tai taip pat reiskia,
kad negalima atsakomybé uz pasekminius
nuostolius, atsiradusius dél vaziavimo ir valdy-
mo klaidy.
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Sauga ir atsakomybe

Toliau nurodytos pavojy ir saugos nuorodos
galioja visiems skyriams eksploatacijos ins-
trukcijoje.

Masina yra pagaminta pagal naujausius techni-
kos standartus ir pripazintas saugos technikos
taisykles. Nepaisant to, jg naudojant gali kilti pa-
vojai naudotojo arba treCiyjy asmeny sveikatai
ir gyvybei, arba gali buti padaryta zala masinai
ar kitam turtui.

Pries naudodami masina, perskaitykite ir laiky-
kités toliau pateikiamy saugos nuorody!

Naudojimas pagal paskirtj

Masina yra numatyta jprastiniam naudojimui
séjos ir/arba zemés dirbimo srityje pagal zemés
ukio praktikos taisykles. Kitoks arba leistinas
ribas virSijantis naudojimas, pvz., kaip transpor-
tavimo priemonés, yra laikomas naudojimu ne
pagal paskirtj, ir dél to gali bati sunkiai suzaloti
arba nuzudyti Zzmonés.

Uz dél to atsiradusig zalg HORSCH neatsako.
Atsakomybé tenka tik naudotojui.

Batina laikytis zemés Ukio profesiniy sajungy
specialiyjy nelaimingy atsitikimy prevencijos tai-
sykliy bei kity visuotinai pripazinty saugos tech-
nikos, darbo medicinos ir keliy eismo taisykliy.

MasSing naudokite tik jai esant nepriekaistingos
techninés buklés, atsizvelgdami | sauga ir pavojus!
Badtina nedelsiant Salinti ypa€ tuos sutrikimus,
kurie gali turéti jtakos saugai.

Masing leidziama naudoti, techniSkai prizitréti
ir remontuoti tik tiems asmenims, kurie yra su ja
susipazine ir yra informuoti apie pavojus.

zr. ,Darbuotojy kvalifikacija“.

Atsarginés dalys

HORSCH originalios atsarginés dalys ir priedai
yra specialiai suprojektuoti Siai masinai.

Kitos atsarginés dalys ir priedai néera HORSCH
iSbandyti ir patvirtinti.

Todél jmontuojant arba naudojant ne HORSCH
gaminius tam tikromis aplinkybémis gali neigia-
mai pakisti numatytos konstrukcinés masinos
savybés, ir tai gali turéti neigiamos jtakos zmoniy
ir masinos saugai.

Uz zalg, atsirandancig naudojant neoriginalias
dalis ir priedus, negalima jokia HORSCH atsa-
komybé.

Jei ant kei¢iamo komponento yra priklijuoti
saugos lipdukai, juos taipogi reikia uzsakyti ir
priklijuoti ant atsarginés dalies.

Eksploatacijos instrukcija

Naudojimas pagal paskirtj taip pat apima eks-
ploatacijos instrukcijos ir gamintojo nustatyty
eksploatacijos ir techninés priezitros taisykliy
laikymasi.

Eksploatacijos instrukcija yra masinos dalis!
Masina yra numatyta naudoti tik pagal eksplo-
atacijos instrukcijg. Jei nesilaikoma eksploata-
cijos instrukcijos, gali bati sunkiai suzaloti arba
nuzudyti zmonés.

> PrieS darbg perskaitykite ir laikykités atitinka-
my eksploatacijos instrukcijos skirsniy.

> Eksploatacijos instrukcijg saugokite ir laikykite
prieinama.

> Eksploatacijos instrukcijg perduokite toles-

niems naudotojams. Perparduodami kitakalbé-
se Salyse, perduokite atitinkamos Salies kalba.
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Darbuotojy kvalifikacija

Jei masina naudojama netinkamai, gali bati
sunkiai suzaloti arba nuzudyti Zzmonés. Siekiant
iSvengti nelaimingy atsitikimy, kiekvienas asmuo,
kuris dirba su masina, privalo atitikti toliau nuro-
dytus bendruosius minimalius reikalavimus:

> Jis yra fiziSkai pajégus kontroliuoti masing.

> Jis su masina gali saugiai atlikti darbus Sios
eksploatacijos instrukcijos rémuose.

> Jis supranta masinos veikimo principg jo
darby rémuose ir yra informuotas apie su
tuo susijusius pavojus. Jis gali atpazinti bei
iSvengti darbo pavojy.

> Jis suprato eksploatacijos instrukcijg ir gali
atitinkamai taikyti eksploatacijos instrukcijoje
pateikiamg informacija.

> Jis yra susipazines su saugiu transporto prie-
moniy vairavimu.

> Vaziavimui keliais jis zino atitinkamas keliy
eismo taisykles ir turi reikalaujama vairuotojo
pazyméjima.

> Apmokomam asmeniui prie masinos leidzia-

Eksploatuotojas privalo

> sureguliuoti darbuotojy atsakomybe, kompe-
tencijg ir kontrole.

> jeireikia, apmokyti ir instruktuoti darbuotojus.

> operatoriui padaryti prieinamag eksploatacijos
instrukcija.

> sitikinti, kad operatorius perskaité ir suprato
eksploatacijos instrukcija.

Operatoriy grupés
Asmenis, kurie dirba su masina, reikia atitinka-
mai parengti jvairiems darbams.

Instruktuoti operatoriai
Sie asmenys turi biti eksploatuotojo arba atitin-
kamg kvalifikacijg turinCiy specialisty parengti
atitinkamiems darbams. Tai yra taikoma Siems
darbams:

+ Transportavimas keliais

+ Naudojimas ir parengimas

- Eksploatacija

« Techniné priezitra

+ Sutrikimy paieska ir Salinimas

Jmonés HORSCH parengti operatoriai

Be to, tam tikriems darbams asmenys turi bati
parengti mokymo priemonémis arba HORSCH
komandiruoty darbuotojy. Tai yra taikoma Siems
darbams:

- Pakrovimas ir transportavimas
- Paleidimas

+ Sutrikimy paieska ir Salinimas
. Salinimas

Tam tikrus techninés prieziuros darbus lei-
dziama atlikti tik specializuotoms dirbtuvéms.
Sie darbai yra pazenklinti priedéliu ,Dirbtuviy
darbas“.

Pavojus vaikams

Vaikai negali jvertinti pavojy ir elgiasi nenuspe-
jamai. Dél to vaikams kyla ypatingas pavojus:

> Neprileiskite vaiky.

> Ypac prie$ pradédami vaziuoti ir aktyvindami
masinos judesius jsitikinkite, kad pavojaus
zonoje néra vaiky.
Vaikai gali sukelti pavojingus masinos jude-
sius. Nepakankamai apsaugota ir be prieziu-
ros pastatyta masina yra pavojus zaidzian-
tiems vaikams!
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Asmens apsaugos
priemoneés

Nesant arba esant nepilnoms apsaugos prie-
monéms, padidéja sveikatos sutrikimy rizika.
Asmens apsaugos priemoneés yra, pavyzdziui:

> Gerai priglundantys drabuziai / apsauginiai
drabuziai, jei reikia, plauky tinklelis.

> Apsauginiai batai, apsauginés pirstinés.

> Apsauginiai akiniai, saugantys nuo dulkiy arba
pursly, dirbant su sausomis ar skystomis tra-
Somis (laikykités trgSy gamintojy nurodymuy).

> Kvépavimo taky apsaugos kaukeés ir apsau-
ginés pirstinés, dirbant su beicu arba beicuo-
tomis séklomis (laikykités beico gamintojy
nurodymuy).

> Nustatykite asmens apsaugos priemones
atitinkamai darbo uzduociai.

> Pateikite tinkamos buklés veiksmingas ap-
saugos priemones.

> Niekada neneSiokite Ziedy, grandiniy ir kity
papuosaly.

Sauga eisme

/A PAVOJUS
Kartu vaziuoti ant masinos yra draudziama!

> Atsizvelkite | leistinus transportinius plocius
ir aukScius. Ypac ties tiltais ir zemai kaban-
ciomis elektros energijos tiekimo linijomis
atkreipkite démes;j | transportinj aukst;.

> Atsizvelkite | leistinas aSines apkrovas,
padangy keliamasias galias ir bendruosius
svorius, kad iSlikty pakankamas vairumas ir
stabdumas. Priekiné asis turi buti apkrauta
bent 20 % traktoriaus svorio.

Per transportavimg keliais mas$ina privalo bati
transportavimo padétyje. MasSina privalo buti
suskleista ir uzfiksuota, zr. skyrius ,Suskleidi-
mas*, ,Prikabinimas ir transportavimo padétis*“.

> Prie$§ suskleidimg reikia nuo atverCiamyjy
sri¢iy nuvalyti Zzemes. Kitaip galima pazeisti
mechanine jranga.

> Jeiyra: transportavimo padétyje aliumininiais
spaustukais apsaugokite vaziuoklés ir vilkimo
grazulo hidraulinius cilindrus nuo nevaldomy
judesiy, zr. skyriy ,Prikabinimas ir transpor-
tavimo padeétis®.

> Primontuokite apSvietimo sistema, jspéja-
muosius ir apsauginius jtaisus, ir patikrinkite
jy veikima.

» Prie$ vaziuodami keliais, nuo visos masinos
nuvalykite prisirinkusias zemes.

Vaziavimo ypatybéms daro jtakg padargai.

> Ypac posukiuose atsizvelkite | padargo placig
iSkySg ir inercine mase bei | pripildyma.

Pakeltos masinos (trijy tasky hidrauline jranga):

> Atsizvelkite | sumazéjusj traktoriaus stabilumg
ir vairuma.

Transportuodami vieSaisiais keliais, va-
ziuokite tik su tuscia sékladéze.

Transportuodami vieSaisiais keliais,
laikykités leistino didziausio greicio, nu-
rodyto leidime eksploatuoti!

Didziausig reik&§me konstrukciniam
didziausiam greiciui turi duomenys
leidime eksploatuoti arba techniniuose
duomenyse.

Vairavimo stiliy visada derinkite prie kelio
salygy, kad iSvengtuméte nelaimingy
atsitikimy ir vaziuoklés pazeidimuy.
Atsizvelkite | asmeninius gebéjimus, va-
ziuojamosios dalies, eismo, matomumo
ir oro salygas.
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Sauga darbo metu

Paleidimas

Be tinkamo paleidimo néra uztikrinama masi-
nos eksploatacijos sauga. Taip gali buti sukelti
nelaimingi atsitikimai ir sunkiai suzaloti arba
nuzudyti Zmonés.

> Masing leidziama paleisti tik po instruktazo,
kurj suteikia prekybos partneriy darbuotojai,
gamyklos atstovai arba jmonés HORSCH
darbuotojai.

Masing naudokite tik tuo atveju, jei yra ir veikia
visi apsauginiai jtaisai ir su sauga susije jren-
giniai, pvz., nuimami apsauginiai jtaisai (raty
atsparos ir t. t.).

> Reguliariai tikrinkite verzliy ir varzty priverz-
tuma, ypac raty ir darbo jrankiu, jei reikia, i$
naujo priverzkite.

> Reguliariai tikrinkite padangy oro slégj, zr.
techninés prieziuros apzvalga.

Masinos pazeidimai

Masinos pazeidimai gali kenkti masinos eksplo-
atacijos saugai ir sukelti nelaimingus atsitikimus.
Taip gali buti sunkiai suzaloti arba nuzudyti
Zzmones.

Saugai ypac svarbios yra Sios masinos dalys:

> Hidrauliné jranga
> Stabdziai (jei yra)
> Sukabinimo jtaisai
> Apsauginiai jtaisai
> ApSvietimo jtaisai

Jei abejojate dél masinos saugios biklés, pavyz-
dziui, iStekant eksploatacinéms medziagoms,
esant matomiems pazeidimams arba netikétai
pakitus vaziavimo ypatybéms:

> Nedelsdami iSjunkite ir apsaugokite masina.

> Jeijmanoma, pagal Sig eksploatacijos instruk-
cijg raskite ir pasalinkite pazeidimus.

> Pasalinkite galimas pazeidimy priezastis
(pvz., pasalinkite didelius neSvarumus arba
priverzkite laisvus varztus).

> Paveskite kvalifikuotoms specializuotoms
dirbtuvéms pasalinti pazeidimus, jei jie gali tu-
réti jtakos saugai ir jy negalite pasalinti patys.

Prijungimas ir atjungimas

Dél neteisingo masinos ir traktoriaus vilkimo
jtaiso sujungimo kyla pavojai, kurie gali lemti
sunkius nelaimingus atsitikimus.

> Laikykités visy eksploatacijos instrukcijy:
- Sios eksploatacijos instrukcijos (skyriai
.Prikabinimas ir transportavimo padétis® ir
.Pastatymas®)

- traktoriaus eksploatacijos instrukcijos

> Atitraukiant traktoriy, butinas ypatingas atsar-
gumas. Buti tarp traktoriaus ir mas$inos yra
draudziama.

> Masing statykite tik ant lygaus ir tvirto pa-
grindo. Prikabintg masSing prie$ atkabindami
pastatykite ant zemés.

> Apsaugokite masing nuo riedéjimo.
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Hidrauliné jranga

Hidraulinéje sistemoje yra aukstas slégis. 18-
trykStantis skystis gali prasiskverbti pro odg ir
sunkiai suzaloti. Patyre suzalojimy, nedelsdami
kreipkités | gydytoja.

Masinos hidrauliné jranga turi keletg funkcijy,
kurios dél neteisingy valdymo veiksmy gali pa-
daryti zalos Zmonéms ir masinai.

> Hidraulines Zarnas prie traktoriaus prijunkite
tik tada, kai hidrauliné jranga traktoriaus ir
padargo puséje neturi slégio.

> Hidraulingje sistemoje yra aukstas slégis.
Reguliariai tikrinkite visas linijas, zarnas ir
sriegines jungtis, ar néra nesandarumy ir
iSoriskai pastebimy pazeidimy!

> leSkodami nuotékio viety, naudokite tik tin-
kamas pagalbines priemones. Nedelsdami
pasalinkite pazeidimus! IStrykstanti alyva gali
suzaloti arba sukelti gaisrg!

> Siekiant iSvengti neteisingy valdymo veiksmu,
reikty pazenklinti hidrauliniy jungCiy kistuki-
nius lizdus ir kiStukus.

> Patyre suzalojimy, nedelsdami kreipkités j
gydytoja!

> Kai nenaudojate, apsaugokite arba uzrakin-
kite traktoriaus valdymo prietaisus!

> Hidraulines zarnas keiskite ne véliau kaip
po SeSeriy mety, zr. ,Techninés priezitros
apzvalga®“.

Resiveriai
Hidraulinéje sistemoje gali bati sumontuoti re-
siveriai.

> Resiveriy neatidarinékite ir netaisykite (nevi-
rinkite, negrezkite). Ir po iStustinimo bakuose
yra pirminis dujy slégis.

Hidrauliné jranga pries technine priezilirg privalo
buti be slégio!
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Stabdziy sistema

Priklausomai nuo jrangos, masinos gali turéti
jrengtg pneumatine arba hidrauline darbiniy
stabdziy sistema.

Stabdziy sistema vaziuojant keliais visada turi
bati prijungta ir veiksminga.

> Po masinos prijungimo ir prie$ vaziavimus
keliais visada pirmiausia patikrinkite stabdziy
sistemos veikima ir bukle.

> Patikrinkite stabdymo jégos reguliatoriaus
nuostata.

> Prie$ iSvaziuodami visada pirmiausia atleis-
kite stovéjimo stabdj.

> Prie$ atkabindami, visada pirmiausia ap-
saugokite masing nuo riedéjimo ir jjunkite
stovéjimo stabd;.

Stabdziy sistemos nustatymo ir remonto darbus
paveskite atlikti tik specializuotoms dirbtuvéms
arba Siems darbams HORSCH parengtam
operatoriui.

Oro linijos

ISskleidziant ir suskleidziant sgvaras, masina
gali pasiekti oro linijy aukstj. Taip jtampa gali
prasimusti | masSing ir lemti mirting elektros
smugj arba sukelti gaisra.

> Esant suskleistoms sgvaroms, iSskleisdami ir
suskleisdami, iSlaikykite pakankama atstumg
nuo elektros aukstos jtampos linijy.

> Sgvary niekada neiSskleiskite arba nesu-
skleiskite arti elektros stulpy ir elektros ener-
gijos tiekimo linijy.

> Niekada masinos nepalikite ir j jg nelipkite po
oro linijjomis, kad iSvengtuméte galimo elek-
tros smugio pavojaus dél jtampos iSlydzio.
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Elgesys esant jtampos iSlydziui

[tampos iSlydziai masinos iSoréje sukelia auks-
tas elektros jtampas. Ant Zemés aplink masing
susidaro dideli jtampos skirtumai. Dideli zings-
niai, atsigulimas ant Zemés arba atsirémimas
rankomis j zeme gali sukelti gyvybei pavojingas
elektros sroves (Zingsnio jtampa).

> Nepalikite kabinos.
> Nelieskite jokiy metaliniy daliy.
> Nesukurkite jokios laidzios jungties su zeme.

> |spékite zmones: NESIARTINKITE prie ma-
Sinos. Elektros jtampos prie zemés gali lemti
sunkius elektros smugius.

> Laukite profesionaliy gelbétojy pagalbos. Turi
bati iSjungiama oro linija.

Jei zmonés kabing turi palikti nepaisant jtampos

iSlydzio, pavyzdZiui, nes gresia tiesioginis pavo-

jus gyvybei dél gaisro:

> 188okite i§ masinos. Sokite j stabilig stovese-
na. Nelieskite masinos is iSorés.
> Mazais zingsniais pasiSalinkite nuo masinos.

Techninés ribineés vertés

Jei masinos techniniy ribiniy verciy
nesilaikoma, masina gali buti pazeista. Taip
gali bati sukelti nelaimingi atsitikimai ir sunkiai
suzaloti arba nuzudyti zmonés.

Saugai ypac svarbios yra Sios techninés ribinés
vertés:

* leistinas bendrasis svoris

» maksimalios aSinés apkrovos

* maksimali vertikalioji apkrova

* didziausias greitis

zr. skyriy ,, Techniniai duomenys®, ,Specifikacijy
lentelé” ir ,Leidimas eksploatuoti®.

> Taip pat atsizvelkite | maksimalias traktoriaus
apkrovas.

Naudojimas laukuose

/A PAVOJUS
Kartu vaziuoti ant masinos yra draudziama!

> Prie§ vaziavimo pradzig ir prie$ paleidimg
patikrinkite artimajg masinos zong (vaikai!).
Pasirupinkite pakankamu matomumu.

> Pasirtpinkite pakankamu masinos stabilumu
per i8ilginj ir skersinj posvyrj nelygioje terito-
rijoje. Atsizvelkite | traktoriaus ribines vertes.

> Negalima pasalinti jokiy reikalaujamy ir patei-
kiamy apsauginiy jtaisy.

> Hidrauliniu budu valdomy daliy judéjimo zo-
noje negalima bati Zmonéms.

> Nevaziuokite atbuline eiga su nuleista masina.
Komponentai yra suprojektuoti tik judéjimui
pirmyn lauke, ir vaziuojant atbuline eiga juos
galima pazeisti.

Jrangos / susidévin€iyjy daliy
keitimas

> Leidziama primontuoti tik tokius vilkimo jtai-
sus, kurie tenkina techninius reikalavimus
pagal Sig eksploatacijos instrukcija.
Uz zalg, atsirandancig dél netinkamy vilkimo
jtaisy primontavimo bei nekvalifikuoto primon-
tavimo, jmoné HORSCH neprisiima jokios
atsakomybeés.

> Masinose su galiojanciu leidimu eksploatuoti
leidziama primontuoti tik tuos vilkimo jtaisus,
kurie yra numatyti leidime eksploatuoti. Pri-
montuojant vilkimo jtaisus, kurie néra numatyti
leidime eksploatuoti, patvirtinimas netenka
galios.

> Apsaugokite masing nuo nenumatyto riedeé-
jimo!

> Pakeltas rémo dalis, po kuriomis bunate,
uzfiksuokite tinkamomis atramomis!

> Atsargiai! Esant atsikiSusioms dalims (pvz.,
norageéliams), kyla susizalojimo pavojus!
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Lipdami ant masinos, nelipkite ant dirvos tan-
kintuvo padangy ar kity sukiojamy daliy. Jos
gali prasisukti, ir Jus krisdami galétuméte patirti
sunkiausius suzalojimus.

Trasos ir beicuotos séklos

Netinkamas trg8y ir beicuoty sékly tvarkymas
gali lemti apsinuodijimus ir mirtj.

> Laikykités priemoniy gamintojo duomenu,
pateikiamy saugos duomeny lape. Esant
reikalui, saugos duomeny lapo prasykite
prekybininko.

> Pagal gamintojo duomenis nustatykite ir pa-
teikite asmens apsaugos priemones.

Aplinkosauga

Eksploatacinés medziagos, tokios kaip hidrauli-
nés alyvos, tepimo medziagos ir t. t., gali kenkti
aplinkai ir Zzmoniy sveikatai.

> Neleiskite eksploatacinéms medziagoms
patekti | aplinka.

> ISsiliejusias eksploatacines medzZiagas surin-
kite sugeriancia medziaga arba sméliu, supil-
kite | skysCiams nelaidzig pazenklintg talpg ir
pasalinkite pagal institucijy reikalavimus.
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Modifikavimai ir
permontavimai

Konstrukciniai pakeitimai, kurie néra patvirtinti
jmonés HORSCH, gali turéti neigiamos jtakos
masinos veikimui ir eksploatacijos saugai, ir dél
jy garantinés pretenzijos netenka galios.

Uz zalg sveikatai ir gyvybei bei turtui, atsirandan-
Cig dél nepatvirtinty modifikavimy ir permonta-
vimy, jmoné HORSCH néra jpareigota atsakyti.

> Nevykdykite jokiy konstrukciniy masinos vil-
kimo jtaiso pakeitimy.

> Nevykdykite jokiy konstrukciniy pakeitimy ar
papildymuy, kurie nebuvo patvirtinti HORSCH.

» HORSCH patvirtintus pakeitimus ir papildy-
mus paveskite atlikti tik jgaliotoms specia-
lizuotoms dirbtuvéms arba Siems darbams
HORSCH parengtam operatoriui.

> Laikykités Salies standarty dél svoriy, svorio
paskirstymo ir matmenuy.

Jeijranga turi jtakos svoriui arba svorio paskirs-
tymui, privaloma patikrinti ir laikytis reikalavimy
dél prikabinimo jtaiso, vertikaliosios ir aSinés
apkrovos.

Masinose be stabdzio virSijant svorio ribg gali
prireikti modifikuoti ir stabdziy sistema.

Atliekant pakeitimus, susijusius su specifikacijy
lentelés duomenimis, privaloma pritaisyti naujg
specifikacijy lentele su naujausiais duomenimis.

Atliekant pakeitimus, susijusius su duomenimis
leidime eksploatuoti, reikia atnaujinti leidimg
eksploatuoti.
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Techniné prieziira
Netinkama techniné priezitra kelia pavojy masi-
nos eksploatacijos saugai. Taip gali buti sukelti

nelaimingi atsitikimai ir sunkiai suzaloti arba
nuzudyti Zmonés.

> Laikykités reikalaujamy periodiniy bandymy
arba patikry terminy.

> Masinos technine priezitrg vykdykite pagal
techninés priezitros plang, zr. skyriy ,, Techniné
prieziura®“.

> Vykdykite tik tuos darbus, kurie yra aprasyti Sioje
eksploatacijos instrukcijoje.

> Prie$ techninés prieziuros darbus masing
pastatykite ant lygaus ir tvirto pagrindo, ir
apsaugokite nuo riedéjimo.

> ISleiskite hidraulinés sistemos slégj ir nuleis-
kite arba atremkite padarga.

> Prie$ dirbdami ties elektros jranga, atjunkite
jai sroveés tiekima.

> Per suvirinimo darbus, atliekamus prie masinos,
atjunkite kabelius nuo kompiuteriy ir kity elek-
troniniy komponenty. Masés jungtj pritaisykite
kiek galima arciau suvirinimo vietos.

> Prie$§ valydami masing auksto slégio plovimo
jrenginiu, uzdenkite visas angas, j kurias del
saugos ir funkciniy sumetimy neturi patekti
vanduo, garai arba valymo priemonés. Van-
dens srovés nekreipkite tiesiai | elektrinius
arba elektroninius komponentus, | guolius
arba ventiliatoriy.Valydami auksto slégio arba
gary pustuvu, visada islaikykite min. 50 cm
atstumg nuo masinos daliy.

> Bakas, dozatoriai, zarnos ir séjimo noragéliai
yra uzterSiami trgSomis ir beicuotomis séklo-
mis. Valydami naudokite tinkamas apsaugos
priemones. Venkite kontakto ir nejkvépkite
iSmetamojo oro.

» Po valymo patikrinkite visas hidraulines lini-
jas, ar néra nesandarumy ir atsilaisvinusiy

jungCiy.

> Patikrinkite, ar néra trynimosi viety ir pazeidi-
my. Tuoj pat pasalinkite pastebétus trukumus!

> Vel priverzkite per techninés prieziuros darbus
atsuktas sriegines jungtis.

> Visus likusius techninés prieziiros ir re-
monto darbus, kurie néra aprasyti Sioje
eksploatacijos instrukcijoje, paveskite
atlikti tik jgaliotoms specializuotoms
dirbtuvéms arba Siems darbams HORSCH
parengtam operatoriui.

Naujy masiny neplaukite gary pustuvu
arba auksto slégio plovimo jrenginiu. La-
kas sukietéja tik mazdaug po 3 ménesiy,
o iki tol jj galima pazeisti.
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P

avojaus zona

Raudonas plotas Zymi masinos pavojaus zona:

Masinos pavojaus zonoje kyla Sie pavojai:

- Dél netyc€inio hidraulinés jrangos aktyvinimo

gali buti sukelti pavojingi masinos judesiai.

- Esant jjungtai pavarai, gali suktis arba pasi-

sukti masinos dalys.

« Hidrauliniu budu pakeltos masinos dalys gali

14

nepastebimai létai nusileisti.

Jei nepaisoma pavojaus zonos, gali buti sunkiai
suzaloti arba nuzudyti zmonés.

>

>

Nebukite po pakeltais kroviniais. Krovinius
pirmiausia nuleiskite.

Pries bet kokius masinos judesius pasalinkite
asmenis i masinos ir traktoriaus pavojaus
Zonos.

Pries bet kokius darbus masinos pavojaus
zonoje ir tarp masinos ir traktoriaus: ISjunkite
traktoriy!

Tai galioja ir trumpalaikiams tikrinimo dar-
bams.

Daug sunkiy nelaimingy atsitikimy nutinka
dél neapdairumo ir veikian¢iy masiny!
Atsizvelkite | duomenis, pateikiamus visose
eksploatacijos instrukcijose.
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Saugos lipdukai

Masinoje esantys saugos lipdukai jspéja apie
pavojus pavojaus vietose ir yra svarbi masinos
saugos jrangos sudétiné dalis. Nesant saugos
lipduky, padidéja sunkiy ir mirtiny suzalojimy
rizika Zmonéms.

> Valykite uzsiterSusius saugos lipdukus.

> Nedelsdami keiskite pazeistus ir neatpazjsta-
mais tapusius saugos lipdukus.

> Ant atsarginiy daliy uzklijuokite numatytus
saugos lipdukus.

Kartu vaziuoti ant masinos
draudziamal

Nebukite skleidziamy masinos
daliy judéjimo zonoje! Aa

PrieS masinos paleidimg per-
skaitykite ir laikykités eksploa-
tacijos instrukcijos!

Resiveryje yra dujy ir alyvos
slégis. ISmontavimo ir remonto
imkités tik pagal instrukcijg tech-
niniame vadove.

Bulkite atsargus isStrykStant
auksto slégio skyscCiui, laiky-
kités nuorody eksploatacijos
instrukcijoje!

b B> s

00380133

Prie§ techninés priezilros ir
remonto darbus iSjunkite variklj
ir iStraukite raktel;.

Niekada nekiskite gallniy j su-
spaudimo pavojaus zong, kol ten
gali judéti dalys!

B

00380134

Nelipkite ant sukiojamy daliy.
Naudokite tik numatytas uzlipi-
mo priemones.

%'ll.} %@?‘b %@
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Kad isvengtuméte akiy suzalo- Démesio — neigiama vertikalioji apkrova!

jimy, nezitrékite tiesiai j jjungto

oA . ; 4 \\0 Masing atkabinkite tik tada, kai sé&jimo be-
radaro jutiklio spindulio zona! %\ gis yra transportavimo padétyje, arba kai
séjimo bégis yra nuleistas ant ratinio dirvos

tankintuvo.

dami, apsaugokite masing raty
atsparomis.

0380986

00380986

Nukritimo pavojus!

®
JeTf
00380894
Pries atkabindami arba pastaty- I
—+1E§EE;
00381116

Pries lipant ant platformos, reikia rankiniu
budu iSskleisti porankj!

~ [ )
Jof N @m

00385645

ISlaikykite pakankamg saugos
atstuma iki masSinos judéjimo
Zonos.

00381117

ISlaikykite pakankamg atstumg
nuo karsty pavirsiy. @ Krovimo kablys;
per krovimo darbus Cia uzkabinkite kroviniy

gabenimo priemones (grandines, lynus ir
@
o

t.t.).
04001453
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Saugos lipduky padétis
(priklausomai nuo jrangos)

v
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Paleidimas

/A NUORODA

Siuos darbus leidZiama atlikti tik tiems asme-
nims, kuriuos tam parengé jmoné HORSCH.

Per paleidimg kyla didesnis nelaimingy atsitiki-
my pavojus.
> Laikykités nuorody, pateikiamy saugos skyriuje.

Pristatymas

Masina su padargais paprastai pristatoma plat-
formine priekaba, iki galo sumontuota.

Jei transportavimui buvo iSmontuotos dalys
arba mazgai, tuomet juos vietoje sumontuos
musy prekybos partneriai arba mtsy gamyklos
montuotojai.

Priklausomai nuo platforminés priekabos modifi-
kacijos, masSing galima nuvezti zemyn traktoriu-
mi arba nukelti zemyn tinkamu keltuvu (krautuvu
arba kranu).

> Naudokite tik pakankamos keliamosios ga-
lios ir patvirtinima turinCius keltuvus ir kélimo
jranga!

Krovinio gabenimo ir pritvirtinimo taskai yra
pazenklinti lipdukais.

Dél kity prikabinimo tasky reikia atsizvelgti |
sunkio centrg ir svorio paskirstyma. Bet kuriuo
atveju Sie taskai gali bati tik prie masiny rémo.

Masinos su ,,E-Manager“

Visose masinose su séjamosios valdymo bloku
,E-Manager hidrauliné funkcija ,Pakélimas /
nuleidimas® yra galima be papildomo jrengimo.
Sias masinas nuo platforminés priekabos galima
iSkrauti nejrengiant bazinés jrangos.

Kitas hidraulines funkcijas, tokias kaip ,Skleidi-
mas“ arba ,Zenklintuvas®, galima perjungti tik
jrengus bazine jrangg traktoriuje.
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Transportavimas

Transportuoti vieSaisiais keliais, priklausomai
nuo Salies reikalavimy ir darbinio plocio, galima
prikabinus prie traktoriaus arba ant priekabos ar
platforminés priekabos.

> Butina laikytis transportavimui leistiny ma-
tmeny ir svoriy.

> Reikia pasirinkti pakankamo dydzio traktoriy,
kad baty iSlaikytas pakankamas vairumas ir
stabdumas.

> Jei masina yra prikabinta dvitaSke sistema,
apatines kreipiamagsias svirtis reikia uzblo-
kuoti nuo Soninio svyravimo.

> Ant priekabos ar platforminés priekabos masi-
na reikia uzfiksuoti tvirtinimo dirzais ar kitomis
pagalbinémis priemonémis.

> Kobinius kabinkite tik pazenklintose vietose.

Irengimas

Operatoriaus instruktazg ir pirmajj masinos jren-
gimg atlieka musy klienty aptarnavimo tarnybos
darbuotojai arba prekybos partneriai.

Bet koks ankstesnis masinos naudojimas yra
draudziamas.

Tik po instruktazo, atlikto klienty aptarnavimo
tarnybos darbuotojy / prekybos partneriy, ir
eksploatacijos instrukcijos perskaitymo masing
galima atiduoti valdymui.

Per jrengimo ir techninés priezitros darbus kyla

didesnis nelaimingy atsitikimy pavojus.

> PrieS Siuos darbus perskaitykite eksploatacijos
instrukcija ir susipazinkite su masina.

Priklausomai nuo jrangos apimties

> Nuimkite palaidas pateikiamas dalis nuo
masinos!

> ISimkite visas dalis i$ bakuy.

> Patikrinkite visas svarbias sriegines jungtis!

> Sutepkite visas tepimo jmovas!

> Patikrinkite oro slégj padangose.

> Patikrinkite visy hidrauliniy jungciy ir zarny
pritvirtinimag ir veikima!

> Atsiradusius trikumus nedelsdami pasalinkite
arba paveskite pasalinti!

Apie séjamosios valdymo bloko jrengima

skaitykite atitinkama instrukcija.
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Techniniai duomenys

Serto 10 SC 12 SC
llgis transportavimo padétyje (m) 8,45 8,45
Darbinis plotis (m) 10,00 12,00
Transportinis plotis (m) 3,00 3,00
Transportinis aukstis be priesdaiginio zenklintuvo (m) BN 3,73
Transportinis aukstis su prieSdaiginiu zenklintuvu (m) 4,00 4,00
Svoris (kg) 11.000 13.200
Vertikalioji apkrova (kg) 2.100 2.240
Bako talpa (dvigubas bakas 60:40) (litrai) 6.000 6.000
[pylimo angos matmenys (cm) 168 x 66 168 x 66
[pylimo aukstis (m) 2,55 2,55
Séjimo noragéliy skaicius 60 72
Séjimo noragéliy slégis (kg) 5-150 5-150
Ratinio dirvos tankintuvo padangy dydis 7.50-16 AS 7.50-16 AS
Vaziuoklés padangy dydis 710/50-26.5 710/50-26.5
Dirvos tankintuvo raty skaiCius 30 36
Atstumas tarp eiliy (cm) 16,7 16,7
Darbinis greitis (km/h) 10 - 20 10 - 20

Konstrukcinis didZiausias greitis

Nurodomas leidime eksploatuoti

NUORODA: < Dél techninio tobulinimo galimi nesutapimai.

* Padargo svoris priklauso nuo jrangos; nurodoma minimali jranga.

» Leistini transportiniai auksciai ir transportiniai plociai vieSujy keliy eisme jvairiose Salyse gali skirtis. Laikykités Salies

patvirtinimo reikalavimy.
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Reikalavimai traktoriui

A
Nelaimingy atsitikimy pavojus!
> Laikykités leistiny traktoriaus aSiniy apkrovuy,

bendrojo svorio, padangy keliamosios galios
ir oro slegio verciy.

> Prie$ paleidima patikrinkite traktoriaus tinka-
muma.

Kad galima buty masing naudoti pagal paskirtj,
traktorius turi atitikti Siuos reikalavimus:

Padargy primontavimas

Serto 10 SC 12 SC
Svyruojamasis Ziediné prikabinimo kilpa, kat. IV (@ 55 mm)
prikabinimo jtaisas Ziediné prikabinimo kilpa, kat. V (@ 75 mm)
Rutgllpls sukabini- K 80

mo [taisas
Variklio galia

Serto 10 SC 12 SC
min. (kW / AG) 200/ 280 220/ 300
Elektros / valdymo jranga

[tampos Saltinis 12V

ApSvietimo sistema: 7 poliy kiStukinis lizdas, zr. skyriy ApSvietimo sistema
Valdymo blokas ISOBUS kistukinis lizdas
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Hidrauliné jranga

Maksimalus sistemos slégis 210 bar
Alyvos rusis mineraliné hidrauliné alyva
Tiekimo nasumas 180 I/min, esant 180 bar

Dvigubo veikimo valdymo prietaisy skaiCius 2

Beslégio grjztancio srauto linija (maks. 5 bar) 1

Stabdzio jungtys
Pneumatinis stabdys Resiverio linijos raudona jungtis
Stabdziy linijos geltona jungtis
Hidraulinis stabdys Jungtis pagal ISO 5676

Specifikacijy lentelé
Specifikacijy lentelé su CE Zenklu yra prie ma-

Sinos rémo.
Duomenys specifikacijy lenteléje:

Modelio pavadinimas Serijos numeris Gamybos metai Sistemos slegis

\ . \ N
|
EB transporto HORSCH HORSC\\Maschinen G
. ] p Sitzenhof 1, D-92421 Schwandorf Tel\x49 (0) 9431/
priemonegs tipas \

EG—Fahrzeugtyp-

Seriennummer

Svoris Baujahr

- $‘ Gewicht_ Leergewicht
Vertikalioji apkrova $‘

Iy stitzlast || .

chse 2 [

acnse o [N
B-4 /

Savoji masé Darbinis slegis
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Serto 10 SC

8450

3000

3730/4000

e

Serto 12 SC

8450

3730/4000
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Balastavimo
apskaiciavimas

Primontuojant arba prikabinant padargus, neturi
buti virSijamas leistinas traktoriaus bendrasis svoris,
leistinos asinés apkrovos ir padangy keliamoji galia.
Traktoriaus priekiné asis visada turi buti apkrau-
ta bent 20% traktoriaus savosios masés.

> Prie§ transportavima keliais patikrinkite, ar
naudojamas traktorius néra perkrautas, ir ar
tinkamas Siam padargui.

> Pasverkite padargg atskirai. Kadangi galimi
jvairus jrangos variantai, padargo svorj reikia
nustatyti sveriant.

Reikalingi duomenys:

b |

Traktoriaus savoji masé

-]

TusCio traktoriaus priekinés asies apkrova

-]

TusCio traktoriaus galinés asies apkrova

@

+ Galinio padargo bendrasis svoris

+ Prikabinty masiny:
Maksimali leistina vertikalioji apkro-
va transportavimui keliais.

Priekinio padargo bendrasis svoris

Atstumas nuo priekinio padargo sunkio
centro (priekinio balasto) iki priekinés
asies vidurio

Traktoriaus bazé

- Atstumas nuo galinés asies vidurio
iki apatiniy kreipiamujy svirciy rutulio
vidurio

+ Prikabinty masiny:

Atstumas nuo galinés aSies vidurio
iki prikabinimo tasko vidurio.

+ Atstumas nuo apatiniy kreipiamyjy
svir€iy rutulio vidurio iki galinio pa-
dargo (galinio balasto) sunkio centro
Dél sunkio centro zr. skyriy ,Tech-
niniai duomenys*; jei reikia, atkreip-
kite démesj | teisingg sunkio centro
pasirinkimag!

+ Prikabintoms masinoms galioja:
d=0

Traktoriaus gamintojo duomenys dél
maziausio balastavimo gale. Jei duo-
meny néra, jrasykite 0,45.

Visi svorio duomenys nurodyti (kg)
Visi matmenys nurodyti (m)
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1. Maziausio balastavimo priekyje apskaicia-
vimas esant galiniam padargui:

Ge(c+d)-T,~b+02T b

a+b

G —

Vmin_

|[raSykite rezultatg j lentele.

2. Maziausio balastavimo gale apskaiciavi-
mas esant priekiniam padargui:

Gra-T,+b+x+T b

Gt in™ b+c+d

Hmin

[raSykite rezultatg j lentele.

3. Faktinés priekinés aSies apkrovos apskai-
Ciavimas
Gyr(@a+b)+T,»b-G, +(c+d)

v fakt b

T

Apskaiciuotos faktinés priekinés asies apkrovos
rezultatg ir traktoriaus leisting priekinés aSies
apkrovg i8 eksploatacijos instrukcijos jradykite
i lentele.

4. Faktinio bendrojo svorio apskai€iavimas

Gfakt= GV + TL + C;H

Apskaiciuoto bendrojo svorio rezultatg ir trak-
toriaus leisting bendrajj svorj i$ eksploatacijos
instrukcijos jrasykite | lentele.

5. Faktinés galinés asies apkrovos apskai-
ciavimas:
T

G .-T

Hfakt fakt ~ | Vfakt

Apskaiciuotos faktinés galinés aSies apkrovos
rezultatg ir traktoriaus leisting galinés aSies
apkrovg i$ eksploatacijos instrukcijos jradykite
i lentele.

Apskaiciavimy tikrinimas

Apskaiciuotas vertes papildomai patikrinkite
sverdami:

Visame traktoriuje (su padargu ir balastu) pa-
sverkite priekinés aSies apkrovg bei galinés
aSies apkrova. ISmatuotas vertes palyginkite su
leistinomis vertémis:

- leistinas bendrasis svoris

- maksimali priekinés ir galinés aSies apkrova

« maziausia priekinés aSies apkrova (20 %
traktoriaus savosios mases)

Lentelé

Apskaiciuotos vertés negali buti didesnés nei leistinos vertes.

Faktiné verté pagal Leistina verté pa- Dviguba leistina
apskaiCiavimg gal eksploatacijos padangy keliamoji
instrukcijg galia

MaZiausias balastavi-

mas priekyje (esantga-| G, .= kg

liniam padargui)

MazZiausias balastavi-

mas gale (esant prieki-| G, .= kg

niam padargui)

Bendrasis svoris G..~ kg | < kg

Priekinés asSies apkrova | T, ..~ kg| < kg| < kg

Galinés asies apkrova | T, .. = kg| < kg| < kg
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Sandara

Apzvalga

Serto 12 SC

0 N o b~ WON -

9

Atraminé koja

Prikabinimo jtaisas
Ventiliatorius

Mikrogranuliy bakas
Laipteliai

Véziy purentuvas
Vaziuoklés ratai

Ratinis dirvos tankintuvas
.PowerDisc* norageliy begis

10 Paskirstymo bokstas

11 Dvigubas sékly/traSy bakas
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Hidrauliné jranga

Neplanuoti hidrauliniai judesiai (pvz., sukelti ke-
leiviy arba vaiky) gali lemti sunkius nelaimingus
atsitikimus ir suzalojimus!

> Apsaugokite arba uzrakinkite traktoriaus val-
dymo prietaisus.

> Pasalinkite zmones i$ iSskleidziamy masinos
daliy judéjimo zonos.

> Prie$ jjungdami traktoriy i$ naujo, perjunkite
visus valdymo prietaisus | blokavimo padét;.

/A NUORODA

> Masing eksploatuokite su mineralinémis
alyvomis.
Nemaisykite mineraliniy alyvy su bioalyvomis
arba esterinémis alyvomis!
Alyvos grynumas pagal ISO 4406: 18/16/13

> Visada prijunkite visas hidraulines linijas!
PrieSingu atveju dél susijusiy funkcijy galima
pazeisti komponentus.

> Laikykités nuorody dél hidraulinés jrangos
ir resiveriy, pateikiamy skyriuje Sauga ir atsa-
komybé!
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,Serto 10/12 SC* noragéliy slégio reguliavimo hidrauliné jranga

1 Ventiliatoriaus hidrauliné jungtis Priedaiginio Zenklintuvo hidraulinis cilindras

2.1 |Pakélimo/suskleidimo hidrauliné jungtis Skleidimo voztuvy blokas

Skleidimo hidrauliniai cilindrai
Resiveris 3,51 60 bar
Véziy purentuvy Soninio reguliavimo hidrauliniai cilindrai

2.2 |Nuleidimo/i$skleidimo hidrauliné jungtis

A [Hidraulinis ventiliatorius

Ventiliatoriaus manometras

Noragéliy slégio manometras Paskirstymo boksto kairéje/desinéje hidrauliniai cilindrai

Hidraulinis blokas Noragéliy slégio reguliavimo hidrauliniai cilindrai

Nuleidimo stabdymo voztuvas Noragéliy slégio reguliavimo voztuvy blokas

D[O[T[O[Z[Z[T[X][T

Pakélimo/nuleidimo hidrauliniai cilindrai Véziy purentuvy pakélimo/nuleidimo hidrauliniai cilindrai

QMMOIO|w

Veéziy purentuvy pakélimo/nuleidimo dvigubas uzdarymo
voztuvas 90°
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Hidrauliniy zarny zenklinimas

Simbolis yra ant zarnos, kuriai reikalingas slegis,
kad masing nustatyti | transportavimo padétj
(pakélimas, suskleidimas ir t. t.).

Hidraulinis blokas

L

Ventiliatorius

©
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Aliumininiai spaustukai

/\ NUORODA

Priklausomai nuo darbiniy blseny, ant hidrauli-
niy cilindry stimokliy koty yra uzdedami aliumi-
niniai spaustukai, zr. skyriy Valdymas.

> Atsizvelkite | maSinos perdavimo santykj, zr.
Gylio nustatymas.

|vairds aliumininiai spaustukai

Spaustuky storis, priklausomai nuo spalvos, yra
skirtingas:

= OO

mélyna | raudona | geltona | juoda | sidabriné

Storis | 7 mm 10mm |19 mm |30 mm | 50 mm

Susizalojimo pavojus ties hidrauliniais cilindrais!

Dél nenumatyto stumokliy koty jtraukimo gali
buti prispaustos galunés.

> Uzdedant arba pasalinant spaustukus, masi-
na turi stovéti su jjungtu stovéjimo stabdziu.
Tuo metu traktoriaus kabinos zonoje negali
bati Zmoniy.

> Priklausomai nuo modifikacijos, mechaniniu
arba elektriniu budu uzrakinkite valdymo
prietaisus.

> Uztikrinkite, kad, uzdedant ir nuimant spaus-
tukus, valdymo prietaisy nevaldyty joks kitas
asmuo.

ATSARGIAI

Dirvos tankintuvy rémo pazeidimy pavojus.

> Priklausomai nuo modifikacijos, nepasalinki-
te fiksuotai sumontuoty spaustuky arba gylio
ribotuvy!
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ApsSvietimo sistema

7 poliy kiStukas

Galinis zibintas desSinéje
Posukio rodiklio lemputé
Galinio zibinto lemputé
Stabdziy Sviesos lempute
Galinis Zibintas kaireje
Stabdziy Sviesos lempute
Galinio zibinto lemputée
Posukio rodiklio lemputé

WWWWNNNDN =
Wi =

WN =

Kistukai ir kabeliy priskirtys

Nr. Pav. Spalva Funkcija

1 L geltona Posukio rodiklis kairéje
2 54g - ---

3 31 balta Masé

4 R zalia Posukio rodiklis desinéje
5 58R ruda Galinis zibintas deSingje
6 54 raudona Stabdziy Sviesa

7 58L juoda Galinis zZibintas kairéje

30

A

Eismo jvykiai dél sugedusios apSvietimo siste-
mos.

> Tikrinkite apSvietimo sistemg prie$ kelionés
pradzia.

> Tikrinkite jspéjamujy skydeliy ir apSvietimo
jrenginiy Svaruma.

LED:
> Patikrinkite visy apsSvietimo bloky kistukinés
jungties tvirtuma:

Valstybinio numerio zenklo padétis (1):

SN

5010 255

3
20
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Instrukcijy lipdukai

> Valykite uzsiterSusius lipdukus.

> Nedelsdami keiskite pazeistus ir neatpazjsta-
mais tapusius lipdukus.

> Ant atsarginiy daliy uzklijuokite numatytus
lipdukus.

Visada prijunkite visas hidr. linijas. PrieSin-
gu atveju dél susijusiy hidrauliniy funkcijy
galima pazeisti komponentus.

'@ N\

Hidraulinis norageéliy slégio reguliatorius
padidina norageéliy slégj, Sis yra rodomas
manometre.

3

Ventiliatoriaus pavaros grjztancio srauto
slégis privalo nevirSyti 5 bar; prieSingu
atveju galima sugadinti hidraulinj variklj.

‘ max. 5 bar

§+
20)

Ventiliatoriaus pavaros slégio indikatorius

<

Nustatydami séjimo norma, €ia pakabinkite
svarstykles.

~

Priziarékite sékladézés ir visos pneumati-
nés sistemos sandaruma.

Nesandarumai lemia séjimo klaidas.

Dél oro nuostoliy sumazeja skleidziamas
kiekis, jis gali nukristi iki nulio.

e N\

=
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Pirmgkart po 50 km arba 10 valandy i$
naujo priverzkite raty verzles / raty varztus.
Kasdien i$ naujo priverzkite — zr. techninés
priezitros apzvalga.

Priverzkite sukimo momentu.

510 Nm

00385489

Maksimalus padangy slégis 3,5 bar.

00385615
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Valdymas

Per bet kokius darbus, atliekamus
prie masinos, perskaitykite atitin-
kamas saugos nuorodas skyriuje
»3auga ir nelaimingy atsitikimy pre-
vencija“ bei nelaimingy atsitikimy
prevencijos taisykles!

Paleidimas / traktoriaus
keitimas

Per pirmajj paleidimg ir per traktoriaus keitimg
masing reikia priderinti prie traktoriaus.

KrentancCios arba nusileidzianc€ios masinos dalys
gali sukelti sunkius suspaudimus ir t. t.!

> Pasalinkite zmones i$ pavojaus zonos.
> Laikykités nelaimingy atsitikimy prevencijos
taisykliy.

Prikabinimas/pastatymas

/\ PAVOJUS
Zmoneés tarp masinos ir traktoriaus gali biiti
prispausti ir sunkiai suzaloti!
> Pasalinkite Zzmones i$ srities tarp traktoriaus
ir masinos.

Tuo metu, kai traktorius artinasi prie masinos
arba nuo jos tolsta, tarp masinos ir traktoriaus
negali bati zmoniy!

/A PAVOJUS

Sunkiy nelaimingy atsitikimy pavojus mane-

vruojant.

Stebékite aplinka.

> Pasalinkite Zzmones (vaikus!) i$ masinos ma-
nevravimo zonos.

/A PAVOJUS
Sunkis nelaimingi atsitikimai dél atlenkiamo
aukstyn vilkimo grazulo.
Vertikalioji masinos apkrova, esant iSskleistam
ir pakeltam séjimo bégiui, yra neigiama.
> ISskleistg masing pries pastatydami visada iki
galo nuleiskite ant séjimo bégio arba pastaty-
kite masing | transportavimo padét;.

IStrykStantis hidraulinis skystis gali sunkiai

suzaloti! Susizalojimo pavojus dél neplanuoty

masinos judesiy.

> Hidraulines linijas prijunkite ir nuimkite tik
tada, kai hidraulinéje jrangoje néra slégio tiek
i5 masinos, tiek i$ padargo puseés.
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Prikabinimas

Prie$ bet kokius masinos judesius masing butina
pagal reikalavimus prikabinti prie traktoriaus.

i\ PAVOJUS

Sunkus nelaimingi atsitikimai dél riedancios
masinos!

> Prikabindami masinas su pneumatiniu stab-
dzZiu, visada pirmiausia prijunkite geltonaja
jungtj (stabdziy linijg).

> Prikabinkite masing prie traktoriaus vilkimo
jtaiso.

> Skriejiku pakelkite atramine koja. Sia tema
skaitykite skirsnj Atraminé koja.

> Prijunkite ISOBUS jungtj prie velkanciosios
masinos.

> Prijunkite visas hidraulines jungtis.

> Prijunkite apSvietimo sistema.

> Visus kabelius, linijas ir zarnas nutieskite taip,
kad nebuty pazeidziami darbo metu, o ypac

posukiuose, ir nesukelty jokiy neplanuoty
masinos valdymo veiksmuy.

> |sitikinkite, kad visos hidraulinés ir elektrinés
kiStukinés jungtys yra Svarios ir gerai pritvir-
tintos.
Dél uztersty kiStuky neSvarumai patenka |
pratekancias terpes. Dél to kiStukai tampa
nesandarus. Prijungtuose mazguose jvyksta
veikimo sutrikimai ir gedimai.

34

Hidraulinés jrangos prijungimas

> Hidrauling jranga prijunkite tik tada, kai siste-
moje iS traktoriaus ir iS masinos pusés néra
slégio. Hidraulinéje sistemoje yra aukstas
slégis.

> IStrykStantis skystis gali prasiskverbti pro odg
ir sunkiai suzaloti. Patyre suzalojimy, nedels-
dami kreipkités | gydytoja.

Siekiant iSvengti prijungimo klaidy, kiStukinés

jungtys yra pazenklintos.

> Per visus hidraulinius judesius sumazinkite
valdymo prietaiso galig, kad nesusidurty
masinos dalys.
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Transportavimo padétis

/\
A
/o \

Eismo jvykiy pavojus pametus masing ar ma-

Sinos dalis.

> Per transportinius vaziavimus, priklausomai
nuo modifikacijos, mechaniniu arba elektriniu
budu uzrakinkite valdymo prietaisus. Niekada
neperjunkite j slankiajg padét;.

> Prie$§ kelionés pradzig patikrinkite visus uz-
raktus.

> Atleiskite stovéjimo stabdj ir patikrinkite dar-
binj stabdj (pasirinktis).

> Patikrinkite, ar yra ir ar teisingai nustatyti visi
prikabinimo jtaiso fiksavimo elementai.

> Patikrinkite prikabinimo jtaiso komponenty
susidévejima.

> Esant rutuliniam sukabinimo jtaisui, laikykités
nuorody, pateikiamy skyriuje Techninés prieZid-
ros apZvalga.

/A NUORODA

> Prie$ vaziuodami vieSaisiais keliais, jsitikinkite,
kad masina atitinka visus kaskart galiojancius
Salies reikalavimus dél keliy eismo.

> Pakelkite séjamaja.

> Pries vaziuodami keliais, iSjunkite séjamosios
valdymo bloka.

> I8junkite hidraulinius valdymo prietaisus ir
apsaugokite nuo nenumatyto aktyvinimo.

> Rankiniu bldu suskleiskite kopécias prie
mikrogranuliy bako bei porankj prie dvigubo
bako.

> Patikrinkite, ar véziy purentuvai yra iki galo
jtraukti ir pakelti.

> Nustatykite atramine kojg | transportavimo
padét].

Atraminé koja

Atramine masinos kojg, pasitelkus skriejika,
galima sukti aukStyn arba Zemyn.

> Tuo tikslu atlenkite skriejikg ir sukite pagei-
daujama kryptimi.

> Nustatykite skriejikg | transportavimo padét;,
kai jis nereikalingas.
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Valdymo prietaisy padétis per transportinius vaziavimus

Padétis

Valdymo prietaisas

Slankioji padétis

Blokavimo
padétis

Tiekiamo srauto
linija

Hidraulinis blokas

v

Ventiliatorius

v
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Pastatymas

/A PAVOJUS

Sunkdus nelaimingi atsitikimai atkabinant masing!

> Masing prie$ atkabindami apsaugokite stové-
jimo stabdziu ir raty atsparomis.

> Atkabindami masinas su pneumatiniu stab-
dziu, visada pirmiausia atjunkite raudonaja
jungtj (resiverio linijg).

/L PAVOJUS
Sunkis nelaimingi atsitikimai dél atlenkiamo
aukstyn vilkimo grazulo.
Vertikalioji masinos apkrova, esant iSskleistam
ir pakeltam séjimo bégiui, yra neigiama.
> ISskleistg masing pries pastatydami visada iki
galo nuleiskite ant séjimo bégio arba pastaty-
kite masing | transportavimo padét;.

Nelaimingy atsitikimy pavojus dél nepakankamo
stabilumo

> Pastatykite masing ant lygaus, sutvirtinto
pagrindo.

> Apsaugokite masing raty atsparomis nuo
riedéjimo.

> |junkite stovéjimo stabdj (pasirinktis).

/\ NUORODA

PrieS pastatydami ilgesniam laikotarpiui, iSva-
lykite ir atitinkamai parenkite masing, zr. skyriy
Techniné prieZidra.

> Masing pastatykite angare arba pastogéje,
kad bake, dozatoriuje ir pneumatinése zar-
nose nesikaupty drégme.

> ISskleiskite masing ir nuleiskite ant zemeés.

> Skriejiku nuleiskite atramine koja ir jjunkite
stovéjimo stabd;.

> Apsaugokite masing raty atsparomis nuo
riedéjimo.

> Sumazinkite noragéliy slégj, kad atpalaiduo-
tumeéte guminius elementus séjimo noragéliy
atramos mazguose ir iSsaugotuméte jy jtem-
pimo jéga.

> Atjunkite ir uz laikikliy uzkabinkite visas hi-

draulines ir elektrines jungtis.

Atjunkite stabdziy linijas.

IStustinkite sékladéze.

ISvalykite dozatoriy.

Uzdarykite sékladézés dangtj.

Séjamosios valdymo bloko elektroninius kom-

ponentus laikykite sausose patalpose.

> Saugokite visas gumines ir plastikines dalis
nuo antikorozinés priemonés, alyvos ir tepalo.

> Pasibaigus sezonui, tinkamomis priemonémis
apsaugokite hidrauliniy cilindry stumokliy
kotus nuo korozijos.

> Masinose su pneumatiniu stabdziu nusau-
sinkite oro bakelj ir, esant ilgesnei prastovai,
uzdarykite Zarny movas.

YV V VYV VYV VY
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Tu ré klai > Stumkite turéklus pries vaziavimo kryptj, kad
galima baty atidaryti fiksavimo svirtj.

> Atlenkite fiksavimo svirtj aukstyn.

> Létai nuleiskite turéklus vaziavimo kryptimi.

ISskleidimas

/\ PAVOJUS
Sunkds nelaimingi atsitikimai dél nukritimo nuo
laiptelio!
> Kartu vaziuoti ant laiptelio yra draudziama!

> Prie$ lipdami ant laiptelio, atlenkite aukstyn
turéklus!

> |ki galo prieSinga nei vaziavimo kryptimi at-
lenkite aukstyn turéklus.
> Nulenkite fiksavimo svirtj zemyn ir leiskite
patikimai uzsifiksuoti.
3 > Rankiniu budu patikrinkite, ar turéklai patiki-
VAAN mai idskleisti.
Susizalojimo pavojus ties turéklais. ‘ /’ |

N

> Pasalinkite zmones i$ turékly judéjimo zonos.

> NekiSkite galuniy j suspaudimo vietas. Laikykite
turéklus uz porankio.

> Nuleiskite turéklus Iétai ir valdomai.

Suskleidimas

Tureékly iSskleidimas

Turékly suskleidimas
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Skleidimas

/L PAVOJUS

Esant iSskleistam ir pakeltam séjimo bégiui,
masina turi neigiama vertikaligjg apkrova ir gali
apvirsti. Dél to gali buti sunkiai suzaloti arba
nuzudyti zmonés.

> Pasalinkite zmones i$ pavojaus zonos!

> Teisingai uzfiksuokite mova!

Krentancios arba nusileidzian€ios masinos dalys
gali sukelti sunkius suspaudimus ir t. t.!

> Zmonéms negalima biiti po pakeltomis masinos
dalimis!

> Pasalinkite Zzmones i$ pavojaus zonos.
> Laikykités nelaimingy atsitikimy prevencijos
taisykliy.

ATSARGIAI

Masinos ir pagrindo pazeidimai.
> Masing skleiskite tik ant lygaus ir tvirto pa-
grindo.

~Serto SC* skleidimo procesui ,E-Manager* turi
atskirg meniu. Meniu automatiSkai veda per
skleidimo procesa.

Ekrane simboliai yra rodomi pilku atspalviu.
Tik tie simboliai, kurie yra aktyvus, yra rodomi
sodria spalva.

Kai iSpildomos sglygos kitam darbo zingsniui,
simboliy rodinys persijungia i$ atspalvio j sodrig
spalva, ir galima perjungti kitg zingsnj.

Skleidimo meniu

Nutraukus [$skleidimo arba suskleidimo procesa,
keletg sekundziy yra rodomas $is jspéjamasis
pranesimas:
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Ispéjimas primena, kad, esant nutrauktam sklei-
dimo procesui, néra iSlaikomas transportinis
plotis. Todél negalima vaziuoti vieSaisiais keliais.

Skleidimo procesg reikia pakartoti arba, esant
sutrikimames, rankiniu budu uzbaigti meniu Tech-
niné priezidra.

Suskleidimas

ATSARGIAI

Masinos pazeidimai dél susidurimo.
> Prie$ suskleisdami masing, nulenkite Zemyn
turéklus!

Laikykités toliau nurodyty zingsniy eilés tvarkos!

> Suskleiskite turéklus prie séjimo vezimo.

> |junkite ,E-Manager” ir ekrane pasirinkite
hidrauline funkcijg ,Kélimas®.

> Kelkite masing tol, kol programinis mygtukas
ISskleidimas/suskleidimas taps juodas.
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> Toliau pateikiamas jspéjimas primena apie
turéklus prie laipteliy.
Turéklus prie$ suskleidimg butina suskleisti
| transportavimo padétj, prieSingu atveju gali
atsirasti sgvary arba turékly pazeidimy. Tai
pries suskleidimg reikia patvirtinti ,E-Manager.
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Skleidimo meniu
A ISskleidimas
B Suskleidimas

> Ekrane pasirinkite hidrauline funkcijg Susklei-

dimas.

Masing reikia skleisti stovint vietoje arba kai

greitis mazesnis nei 2 km/h.

Skleidimo meniu aktyvinamas tik esant ma-

ziau nei 2 km/h.

Jei, jjungiant skleidimo meniu, virSijamas

greitis, pasirodo Si nuoroda:
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> Paspauskite programinj mygtukg Primontavimo
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Programinis mygtukas rodomas zaliame fone.
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Programinis mygtukas Primontavimo gembés pakélimas Programinis mygtukas Séjimo bégio suskleidimas

> Spauskite programinj mygtukg tol, kol bus  Suskleidus seéjimo bégj, tampa aktyvus progra-
suskleisti paskirstymo bokstai, tai ekrane bus  minis mygtukas Séjimo bégio nuleidimas.
parodyta Zaliomis varnelémis.

> Paspauskite programinj mygtuka Séjimo bégio
nuleidimas, jis rodomas zaliame fone.

\ CE

Paskirstymo bokstai suskleisti

Suskleidus paskirstymo bokstus, tampa aktyvus
programinis mygtukas Séjimo bégio suskleidimas.

> Paspauskite programinj mygtuka Séjimo bégio
suskleidimas, jis rodomas zaliame fone.

’ 2 L

Programinis mygtukas Séjimo bégio nuleidimas

VisiSkai pasibaigus suskleidimo procesui, pasi-
rodo Sis praneSimas:
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Skleidimo procesas -
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Patikrinkite I
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> Patikrinkite transportinj plotj ir patvirtinkite
praneSimg mygtuku GERAI.

Eismo jvykiy pavojus dél virSyto transportinio

aukscio.

> Prie$ kelionés pradzig suskleiskite pries-
daiginius zenklintuvus, kad nevirSytuméte
maksimalaus leistino transportinio aukscio.
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ISskleidimas

> Laikykités toliau nurodyty Zingsniy eilés
tvarkos!

> Prikabinkite masing!
> |junkite ,E-Manager®.

> Ekrane paspauskite programinj mygtuka /$sklei-
dimas/suskleidimas:

s e | P
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Restmengenberechnung

.E-Manager” darbinis langas — programinis mygtukas
ISskleidimas/suskleidimas
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SKLEIDIMAS
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Skleidimo meniu
A ISskleidimas
B Suskleidimas

> Ekrane pasirinkite hidrauline funkcijg ISsklei-
dimas.

Masing reikia skleisti stovint vietoje arba kai
greitis mazesnis nei 2 km/h.

Skleidimo meniu aktyvinamas tik esant ma-
Ziau nei 2 km/h.

Jei, jjungiant skleidimo meniu, virSijamas
greitis, pasirodo $i nuoroda:
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> Paspauskite programinj mygtuka Séjimo bégio
pakélimas. Jis rodomas zaliame fone.

i

Programinis mygtukas Séjimo bégio pakélimas

Pakelus séjimo begj, tampa aktyvus programinis
mygtukas Paskirstymo boksty iSskleidimas.

> Paspauskite programinj mygtuka Paskirstymo
boksty iSskleidimas. Jis rodomas Zaliame fone.

Programinis mygtukas Paskirstymo boksty iSskleidimas

Iki galo iSskleidus paskirstymo bokstus, tampa
aktyvus programinis mygtukas Primontavimo gem-
bés nuleidimas.

> Paspauskite programinj mygtuka Primontavimo
gembeés nuleidimas. Jis rodomas Zaliame fone.

\ i

Programinis mygtukas Primontavimo gembés nuleidimas

VisiSkai pasibaigus iSskleidimo procesui, pasi-
rodo Sis praneSimas:
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ISSKLEID.
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Skleidimo procesas
sékmingai
baigtas.
Patikrinkite
transportinj plotj!
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> Patvirtinkite praneSimg mygtuku GERAI.

Naudojimas laukuose

Valdymo prietaisy padétis dirbant laukuose

Padétis

Valdymo prietaisas

Slankioji padétis

Blokavimo
padétis

Tiekiamo srauto
linija

Hidraulinis blokas

v

Ventiliatorius @

v
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Tikrinimai

/\ NUORODA

> Séjimo darbo tikrinimus batina atlikti darbo
pradzioje, o didesniuose laukuose - taip pat
reguliariai darbo metu!

Darbo kokybe didele dalimi priklauso nuo nusta-
tymy ir tikrinimy prie$ naudojimg ir jo metu bei
nuo reguliarios techninés masinos prieziuros.

> Prie$ pradédami darbg, atlikite visus techni-
nés prieziuros ir nustatymo darbus.

Tikrinimai pries ir naudojimo lau-
kuose metu:

Masina

> Ar hidraulinés linijos prijungtos nesupainiojus?

> Ar primontavimo gembé ir s€jimo bégis
darbinéje padétyje iSlygiuoti, ir ar teisingai
nustatytas séjimo gylis?

Darbo jrankiai

> Arnoragéliai, grandyklés ir kiti darbo jrankiai bei
papildomi jrenginiai dar yra tinkami naudoti?

> Ar teisingai nustatyti visi darbo jrankiai?

> Ar masina iSlygiuota darbinéje padétyje?

> Ar teisingai nustatytas séjimo gylis?

> Ar geri dirvos tankintuvo ratai ir jy atramos
mazgas?

Ventiliatorius

> Ar hidraulinis ventiliatorius prijungtas prie
beslégés grjztancio srauto linijos?

Pneumatiné jranga

> Ar sumontuotos variklinés sklendés teisingose
technologiniy véziy sékly linijose, ar nustaty-
tas technologiniy véziy ritmas ir ar uzsidaro
sklendés?

> Ar nenukare sékly zarnos, ir ar jose néra
vandens ir nuoguly?

> Arvisos oro zarnos sandariai ir tvirtai pritaisy-
tos nuo ventiliatoriaus iki noragéliy?

> Ar oras i$ visy noragéliy teka vienodai?

> Ar teisingai nustatytas ventiliatoriaus oro
kiekis? Ar grudai iSSoka i$ détuves, ar lieka
zarnose?

> Ar oro skirtuve prie boksto néra uzsikimsimo
ir nuoguly?

Dozatorius

> Ar nustatytos ir dar tinkamos naudoti sanda-
rinimo lupos dozatoriuje?

> Ar smulkioms sékloms sumontuotas geras
valymo Sepetys?

> Ar stambioms sékloms sumontuota brauktuvy
plokste?

> Ar visos jungtys ir iStustinimo sklendé tvirtai
ir sandariai uzdaryti?

> Ar byra séklos i$ visy noragéliy?

> Ar nesusidaro bake skliautai (ypac kai séklos
su pelais)?

> Ar konkreciai smulkiy sékly skleidziama tei-
singa séklos norma?
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Darbo nuorodos

Darbinis greitis

Su séjamaja galima vaziuoti darbiniais greiciais
nuo 10 iki 20 km/h.

Tai priklauso nuo lauko sglygy (dirvozemio tipo,

derliaus liekany ir t. t.), sékly, sékly kiekio, no-
ragéliy ir kity veiksniy.

/A NUORODA

> Esant sunkioms salygoms, geriau vaziuokite
léCiau.

Galulaukeés

> Sukimosi greitj sumazinkite pries pat masinos
iSkélimg, kad ventiliatoriaus galia nesumazety
per stipriai ir neuzsikimsty zarnos.

> Masing iSkelkite vaziavimo metu.

> Po apsigrezimo masing nuleiskite apie 2-5 m
pries dirvg, esant atitinkamam ventiliatoriaus
sukimosi greiCiui. Sékloms reikia Siek tiek
laiko nuo dozatoriaus iki noragéliy.
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Nuostatai

Nelaimingy atsitikimy pavojus dél neleistino

traktoriaus paleidimo ir masinos judesiy akty-

vinimo

> Prie$ visus rankinius nustatymo darbus i$-
junkite traktoriy ir apsaugokite nuo jjungimo.
Uzrakinkite rankinius valdymo prietaisus
blokavimo padétyje.

Veéziy purentuvai

Véziy purentuvy diskai

Masina turi jrengtus véziy purentuvus, kuriais
galima kompensuoti didesnj Zzemés tankinimg
traktoriaus vézése.

Véziy purentuvas

ISskleidziant maSing, yra iStraukiami jrankiai, ir
galima nustatyti jy plotj pagal traktoriaus tarpve-
ze ir gylj.

Galulaukése diskai yra pakeliami kartu su séjimo
bégiu.

Diskai yra jtaisyti spyruokliuojanciai, todél jie yra
jtraukiami j transportavimo padétj, kad nevirsyti
maksimalaus leistino transportinio plocio.
Zeméje diskai yra i$lygiuojami.

Nustatymas

Darbinis plotis

Véziy purentuvai skleidimo proceso metu yra
hidrauliniu budu jtraukiami arba iStraukiami.
Eigos ribojimo plokStelemis yra ribojama pa-
détis.

> Nustatykite diskus taip, kad jie eity tiksliai uz
traktoriaus padangu.

> Nustatymg atlikite esant suskleistai masinai.
Nuo slankiyjy profiliuo€iy pasalinkite zemes
ir purva.

> Tuo tikslu atsukite varztus, iSimkite eigos
ribojimo plokSteles (A), pritaisykite pagei-
daujamoje vietoje skyliy Sablone (B) ir vél
priverzkite varztus.

> Atstumas tarp atskiry skyliy $ablono padéciy
kaskart yra 100 mm.

> Hidraulinis cilindras (C) stumia diskus j eigos
ribojimo ploksteles.

Véziy purentuvai istraukti

A Eigos ribojimo plokstelés
B Skyliy Sablonas

C Hidraulinis cilindras
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Darbinis gylis

Suspaudimo pavojus ties judanciomis dalimis.

> PaSalinkite zmones i$ véziy purentuvy judé-
jimo zonos.

> Niekada nekiskite galuniy | kelimo cilindry
suspaudimo sritj.

Véziy purentuvy darbinis gylis nustatomas aliu-
mininiais spaustukais.

Nuleidziant séjimo bégj, yra jtraukiami hidrauli-
niai cilindrai, ir diskai yra slegiami j zeme.
Uzdedant aliumininiy spaustuky ant cilindro
stimoklio koto, yra apribojamas disky darbinis
gylis.
Kuo daugiau aliumininiy spaustuky uzdéta ant
cilindry, tuo ploksciau dirba véziy purentuvai.
> Uzdékite aliumininius spaustukus ant hidrau-
liniy cilindry.
> Lauke patikrinkite darbinj gyl ir, esant reikalui,
pakoreguokite nustatymus.

Veéziy purentuvas

D Hidraulinis cilindras

NUORODA

> Prie$ kelionés pradzig patikrinkite, ar véziy
purentuvai yra iki galo jtraukti ir pakelti.

/.. NUORODA

Véziy purentuvy nustatymag reikia priderinti

prie Zemés salygu, todél galima rasti tik lauke,

darbingje padétyje.

> Patikrinkite nustatymg darbo pradzioje, taip
pat reguliariai darbo metu.
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Valymas ir techniné prieziara

> Neplaukite guoliy tasky auksto slégio plovimo
jrenginiu.

> Prie$ ilgas prastovas guolius iSpurkskite ru-
dziy tirpikliu ar antikorozine priemone.

> Prie§ pakartotinj parengimg eksploatacijai
pasukite diskus rankomis ir patikrinkite eigos
laisvuma.

> Nustatydami darbinj plotj, reguliariai ir ypa¢
prie$ nustatymo darbus ir skleidimo proce-
sus paSalinkite Zzemes ir purvg nuo slankiyjy
profiliuoCiy.

Véziy purentuvy dantys

Kaip alternatyvg véziy purentuvy diskams gali-
ma jsigyti véziy purentuvy dantis.

Véziy purentuvas

Susizalojimo pavojus dél komponenty, turinCiy

mechaninj jtempj.

> Nenumontuokite spyruokliy nuo véziy puren-
tuvy danty!
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Nustatymas

Darbinis gylis

Suspaudimo pavojus ties judanciomis dalimis.

> PaSalinkite zmones i§ véziy purentuvy jude-
jimo zonos.

> Niekada nekiskite galuniy | kélimo cilindry
suspaudimo sritj.

Véziy purentuvo dantis

> Atlaisvinkite ir iStraukite smeige (1).

> Skyliy eile (2) sureguliuokite véziy purentuvo
danties aukstj.

> |kiSkite kaistj (2) ir uzfiksuokite smeige (1).
> Visus dantis nustatykite vienodai.

Darbinis plotis

Nustatymas atliekamas analogiskai véziy pu-
rentuvy disky nustatymui.
> Sia tema skaitykite atitinkama skirsnj.

Techniné priezira
> Tikrinkite norageéliy galiuky susidévéjima,
esant reikalui, keiskite.

Séjimo noragéeliai

Apzvalga

.PowerDisc* noragéliai
1 Noragélio korpuso guminis atramos mazgas
(nereikalauja techninés priezitros)
Noragélio korpusas

Sujungimo strypas

Noragéliy diskai

Formuotuvas

Spaudziamasis ritinélis

N o o b~ 0N

Grandykle

Séjimo noragéliais yra beriamos séklos:

« Noragéliy diskai (4) perpjauna dirvg ir atkasa
sékly horizonta.

- Seklos beriamos tarp noragéliy disky.

- Formuotuvas (5) fiksuoja séklas vageléje.

- Spaudziamasis ritinélis (6) valdo noragélio gylj
ir uztikrina gerg kontaktg su zeme.

- Grandyklé (7) uzdengia vagele zeme ir apra-
mina zemeés srauta.

Noragélio korpusas yra pritvirtintas prieziu-
ros nereikalaujan€iuose guminiuose atramos
mazguose (1). Jis sujungia sé&jimo noragélius ir
spaudziamajj ritinélj, ir perduoda noragéliy slég;.
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Noragéliy diskai

Norageliy diskai priekyje iSdéestyti kampu vie-
nas kito atzvilgiu, su lengvu pirminiu jtempiu.
Tai jgalina lengva vilkimo darbg ir tiksly sékly
kanalo atidaryma.

Noragéliy disky nustatymas

> Abiejy norageéliy disky pirminj jtempj nusta-
tykite poverzlémis. Esant reikalui, jdékite
papildoma poverzle.

/\ NUORODA

- Esant Slapiai arba puriai zemei, norageéliy
disky pirminis jtempis turi bati ne per didelis,
kad diskai neuzsiblokuoty ir nesidéevéty is
vienos puses.

« Noragéliy diskai ties aSmenimis turi buti Siek
tiek jtempti. Taciau jie dar turi bati lengvai
pasukami be jégos.

« Sukant vieng diska, kitas turi patikimai suktis
kartu.

- Jei diskai sustoja ir uzsiblokuoja dél netei-
singo pirminio jtempio, per purios zemes
arba susidéveéjimo, séklos pradedamos berti
kuokstais.

Susidévéjimas

Dévintis noragéliy diskams, mazéja pirminis

'1tervnpis, diskai nebesiliecia.

> Siuo atveju pakeiskite noragéliy diskus arba
vél nustatykite pirminj jtempj, pasalindami
poverzle.
Priverzkite noragéliy disky atramos mazgy
varztus (varztas su SeSiabriaune lizdine
isdroza M 16 x 1,5) 130-150 Nm momentu.

Priverzkite noragéliy disky varztus (po 6 x
M 8) 38 Nm momentu.
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Brauktuvai

Brauktuvai saugo atitinkamai noragéliy diskus
ir spaudziamuosius ritinélius nuo uzsiterSimo.

> Reguliariai tikrinkite brauktuvy veikima, su-

sidéevéjimg ir sureguliavimg (noragéliy disky
brauktuvy).

Noragéliy disky brauktuvas

Brauktuvas ties briaunomis turi kietmetalio
ploksteles ir yra savaime nusistatantis.

> Priziurékite, kad per visg noragélio disko sritj
priglusty vienodai.

Norageéliy disky brauktuvas
A Brauktuvas
B Formuotuvas
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Spaudziamuyjy ritinéliy
brauktuvas

Brauktuvg susidévéjus galima sureguliuoti.

> Atleiskite varztg (A).

> Nustatykite brauktuvg pailgoje skyléje.

> Brauktuvg nustatykite kuo arciau spaudzia-
mojo ritinélio (mazdaug 2 mm atstumu). Tai
darydami sukite spaudziamajj ritinélj ir pati-
krinkite eigos laisvuma.
Brauktuvas jokioje vietoje neturi trintis j (Sva-
ry) spaudziamajj ritinélj.

1 P

Spaudziamuyjy ritinéliy brauktuvas

Formuotuvas

Formuotuvas fiksuoja séklas dirvoje ir jas len-
gvai prispaudzia.
Esant drégnoms sglygoms ir lipniai zemei, for-
muotuvas gali rinkti liekanas, ir tuomet turéty
bati iSmontuotas.

/. NUORODA

» Su nuleista masSina nevaziuokite atbuline
eiga, kad nebuty pazeisti formuotuvai.

Spaudziamieji ritinéliai

Spaudziamieji ritinéliai atlieka sékly bérimo gylio
valdymo funkcijg, uzdengia séklas smulkia zeme
ir prispaudzia jg prie sékly.

Spaudziamuyjy ritinéliy aukstj galima nustatyti
trijose padétyse.

Spaudziamojo ritinélio nustatymas

> Atsukite ir iSimkite varztg (A).

> Esant reikalui, atsukite varztg (B), bet neis-
imkite.

> Nustatykite spaudziamajj ritinélj | reikiamg
padétj ir jstatykite varztg (A) j atitinkama skyle.

> Vél pritvirtinkite visus varztus, priverzimo
momentas kaskart yra 100 Nm.

/. NUORODA

> Esant giliam sékly bérimui, spaudziamajj
ritinélj nustatykite j virSutine padet.

Tokiu budu noragélis yra horizontaliai iSlygiuo-

jamas.

Guminis atramos mazgas

/i NUORODA

> Saugokite guminius atramos mazgus nuo
alyvos.
Alyvos ir tepalai gali pazeisti gumg ir turéti
neigiamos jtakos veikimui.
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Grandyklé

Esant reikalui, galima reguliuoti grandykliy aukstj
ir atakos kampa.

> Auks&cCio reguliavimas: atsukite varztg (1) ir vél
prisukite laikiklj kitoje padétyje.

> Atakos kampo (agresyvumo) padidinimas:
Siek tiek pakelkite séjimo bégj, ir prisukite
varztg (2) virSutinéje padétyje uz grandyklés.
> Visas grandykles nustatykite vienodai.
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Techniné prieziara

> Tikrinkite spaudziamuyjy ritinéliy bukle, eigos
laisvuma ir priverztuma.

> Esant reikalui, sureguliuokite brauktuva prie
spaudziamuyjy ritinéliy.

> Patikrinkite brauktuvo ir formuotuvo bukle,
priverztumg ir nustatyma.

> Patikrinkite noragéliy disky ir atramos mazgy
susidéveéjima, eigos laisvuma ir pirminj jtempj.

> Priverzkite noragéliy disky atramos mazgy
varztus (M 16 x 1,5) 130-150 Nm momentu.
Priverzkite noragéliy disky varztus (po 6 x
M 8) 38 Nm momentu.

Patikrinkite guminj atramos mazga, esant se-

nejimo pozymiams arba mazéjant jtempimo

jégai — pakeiskite.
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Gylio nustatymas

Séjimo gylj lemia séjimo noragélio gylio nusta-
tymas ir noragéliy slégis.

/.. NUORODA

Séjimo gylio ir noragéliy slégio nustatymai vie-

nas kitam daro jtaka.

> Po kiekvieno séjimo gylio pakeitimo lauke
patikrinkite noragéliy slég;j.

> Po kiekvieno noragéliy slégio pakeitimo lauke
patikrinkite séjimo gyl;.

> Priderinkite suderinimg prie dirvozemio
salygy. Jj galima rasti tik lauke, darbinéje
padétyje.

> Per kiekvieng pakeitimg tikrinkite séjimo gylj
ir spaudziamujy ritinéliy poveikj atgaliniam
sustiprinimui ir gylio valdymui.

> Séjimo gylj tikrinkite darbo pradzioje ir regu-
liariai darbo metu.

Séjimo gylis

Spaudziamieji ritinéliai valdo séjimo noragéliy gyl;.

Gylio reguliavimui yra dvi galimybés:

. apytikslis nustatymas paciu spaudziamuoju
ritinéliu, zr. skirsnj SpaudZiamieji ritinéliai.

« tikslus nustatymas aliumininiais spaustukais
ties nustatymo strypais.

Tikslusis nustatymas

Sujungimo strypai yra sujungti keturbriauniu
vamzdziu. Nustatymo strypais galima nustatyti
atstuma iki séjimo bégio ir tokiu budu séjimo gyl.
> Pakelkite maSing ir priekyje vaziavimo kryp-
ties atzvilgiu ties nustatymo strypais uzdékite
aliumininiy spaustuky, kad nustatytumeéte
séjimo gyl;.
Kuo maziau spaustuky uzdedama, tuo giliau
yra séjama. Aliumininiy spaustuky santykis
séjimo gylio atzvilgiu, priklausomai nuo grunto
salygu, yra mazdaug 1:2, taigi, vieno 1 cm
storio spaustuko nuémimas, priklausomai
nuo grunto, atitinka mazdaug 2 cm didesnj
bérimo gylj.

Tikslusis séjimo gylio nustatymas

> Ties visais nustatymo strypais uzdékite tg patj
aliumininiy spaustuky skaiciy.

/.. NUORODA

Tiksly séjimo gylj reikia nustatyti lauke.

> Po keliy metry séjimo patikrinkite darbinj gylj
ir sékly bérima.

> Sejimo gylj ir teisingg masinos nustatymg
tikrinkite darbo pradzioje ir reguliariai darbo
metu!
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Noragéliy slégis

Kuo kietesné Zemé ir kuo giliau reikia berti
séklas, tuo daugiau reikia noragéliy slégio.

Jei noragéliy slégis per didelis, remas spaudzia-
maisiais ritinéliais Siek tiek pakeliamas, arba
spaudziamieji ritinéliai paskesta zeméje. Dél to
néra uztikrinamas tikslus gylio valdymas.

Noragéliy slégio nustatymas

> lzmantojot termindli, veiciet lemedu spiediena
iestatidanu.

> Lauke patikrinkite ir, esant reikalui, priderinkite
darbo rezultata.

Rysys

Nustatymo strypy (sé€jimo gylio) pakeitimai
daugiausia atsiliepia séjimo gyliui, taciau taip
pat noragéliy slégiui ir spaudziamiesiems ritineé-
liams. Norageéliy slégio reguliatoriaus pakeitimai
daugiausia atsiliepia noragéliams ir spaudzia-
miesiems ritinéliams, taciau taip pat turi jtakos
séjimo gyliui.

> Po kiekvieno seéjimo gylio pakeitimo lauke
patikrinkite noragéliy slégj.

> Po kiekvieno noragéliy slégio pakeitimo lauke
patikrinkite séjimo gyl;.
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Pneumatineé jranga

Pneumatine jrangg sudaro

- Ventiliatorius
- Bakas

« Priklausomai nuo modifikacijos, vienas ar
daugiau dozatoriy

« Paskirstymo bokstai.

Pavojus dél sveikatai kenksmingy dulkiy (trasu,

beico).

> Per valymo ir techninés prieziuros darbus
vilkékite tinkamus apsauginius drabuzius (ap-
sauginius akinius, kvépavimo taky apsaugos
kaukes, apsaugines pirstines).

Ventiliatorius

ATSARGIAI

Nudegimo pavojus ties ventiliatoriaus pavara

> Nelieskite darbo metu jkaitusiy hidrauliniy
komponenty.

Hidraulinj ventiliatoriy tiesiogiai varo traktoriaus
hidrauliné jranga.

Sukurtas oro srautas gabena séklas i$ kriti-
mo Sliuzo | noragélius. Reikalingas oro kiekis
priklauso nuo sekly (rusies ir svorio), séklos
normos, darbinio plo€io ir séjimo greicio.

Todél teisingo ventiliatoriaus sukimosi greicio
rekomendacija yra negalima, ir jj reikia rasti
bandant lauke.

|sidémékite:
« Oro srautas neturi bati per didelis, kad séklos
arba trgSos nebuty iSpuciamos i$ vagelés.

« Oro srautas taip pat neturi bati per mazas,
kad seklos arba trgSos nepasilikty zarnose
ir jy neuzkimsty. Todél reikty nustatyti kuo
didesnj ventiliatoriaus sukimosi greitj.

/\ NUORODA

> Ventiliatoriaus nustatymg, sékly transpor-
tavimg ir sekly bérimg reikia tikrinti séjimo
pradzioje, o dideliuose plotuose — reguliariai
darbo metu ties visais noragéliais.

/\ NUORODA

> Reikia reguliariai tikrinti ir nuo ventiliatoriaus
menciy bei apsauginiy groteliy valyti purvo
nuogulas.
Nuogulos ant apsauginiy groteliy del oro
nuostoliy sukelia uzsikimSimus séjimo zar-
nose.
Nuogulos ant ventiliatoriaus sparnuotés
sukelia disbalansg. Gali buti perkrautas ir
pazeistas atramos mazgas.

Sukimosi grei€io reguliavimui traktoriuje esan-
Ciame valdymo prietaise turi bati jrengtas srauto
reguliavimo voztuvas.

Sukimosi greitis maks. 3500 1/min.

Tiesioginés pavaros ventiliatoriaus variklis

Ventiliatoriaus sukimosi greitis yra nustatomas
alyvos kiekiu ties srauto reguliavimo voztuvu
traktoriuje.

Hidraulinis siurblys turi tiekti pakankamai alyvos,
kad ventiliatoriaus sukimosi greitis nekristy net
sumazéjus traktoriaus sukimosi greiCiui arba
aktyvinant kitas hidraulines funkcijas.
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Hidraulinés jrangos prijungimas

ATSARGIAI

Ventiliatoriaus variklio — asinio stimoklinio

variklio — pazeidimai

> Prijunkite alyvos nuotékio linijg prie trakto-
riaus alyvos nuotékio jungties!

> Prizitrékite, kad alyvos nuotékio linijos grjz-
tancio srauto slégis buty maks. 2 bar!

ASinio stimoklinio variklio jungtis

Tikrinimai ir techniné prieziura

> Ventiliatoriaus techninés prieziuros darbai ir
apsauginiy groteliy atidarymas tik masSinai
stovint. Ventiliatoriui leiskite veikti tik esant
sumontuotoms apsauginéms groteléms:

Ventiliatorius su apsauginémis grotelémis

> Reguliariai valykite apsaugines groteles, kad
nesumazintumete oro srauto ir taip iSvengtu-
méte uzsikimsimy.

> Nuo ventiliatoriaus menciy valykite nuogulas,
kad iSvengtuméte sparnuotes ir guoliy disba-
lanso ir pazeidimy.

> IS naujo priverzkite ventiliatoriaus veleno
fiksavimo kugj (zr. skyriy Ventiliatoriaus jungés
priverzimas i§ naujo).
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Tikrinimai ir techniné prieziira

Susizalojimo pavojus dél veikiancio ventiliato-
riaus

> Ventiliatoriaus apsaugines groteles numon-
tuokite tik masinai stovint! Ventiliatoriaus
darbas be apsauginiy groteliy yra neleistinas.

> Neleiskite ventiliatoriui pasti | iSmontuotas
pneumatines zarnas.
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Ventiliatoriaus jungés priverzimas is$
naujo

Fiksavimo kugis fiksuoja ventiliatoriaus sparnuo-
te ir kartu fiksuojasi prie pavaros veleno.
Ventiliatoriaus pavaros fiksavimo kigis gali
atsilaisvinti. Del to ventiliatoriaus sparnuoté
gali slankioti ant pavaros veleno ir sugadinti
ventiliatoriy.

4\ NUORODA

> Ventiliatoriaus jungés fiksavimo kugj i$ naujo
priverzkite mazdaug po 50 valandy ir tikrinkite
kasmet.

Fiksavimo kugis

Jsidémeékite:

> Priverziant varztus, ypac per naujg montavi-
ma, ventiliatoriaus sparnuoté slenka korpuso
link, apsauginiy groteliy kryptimi.

> Todél laisvg junge reikia iSlygiuoti arCiau hi-
draulinio variklio.

> Fiksavimo pavirSiai turi bati nealyvuoti ir ne-
tepaluoti.

> Fiksavimo varztus reikia priverzti absoliuciai
vienodai ir keliais etapais. Tarp jy priverzimg
prie kugio reikty palengvinti lengvais smugiais
i junge (plastikiniu plaktuku arba plaktuko
kotu).

> Colinius varztus, kuriy modifikacija
No. 10- 24 4.6, leidziama priverzti tik maks.
6,8 Nm.

> Po priverzimo patikrinkite ventiliatoriaus spar-
nuotés laisvg ir tolygy centruotajj sukimasi.

Bakas

Bakas yra dvigubo bako sistemai Grain & Fertilizer
(séklos ir trgSos) modifikacijos.

Susizalojimo pavojus atidarant ir uzdarant bako

dangtj

> Nepriverkite rankos arba pirsty tarp dangcio
ir bako.

> Dvigubas bakas: mazéjant laikanciajai jégai,
pakeiskite dujines spaudziamasias spyruo-
kles.

> Dvigubas bakas: pries atidarydami palaukite,
kol iSnyks slégis bako viduje.

/.. NUORODA

Baky dangciai darbo metu visuomet turi bati
sandariai uzdaryti. Nesandarumai daro jtakg
teisingam pneumatinés sistemos veikimui.

4y, PAVOJUS

Susizalojimo pavojus dél nukritimo.

> Prie$ lipdami ant platformos, visada iSskleis-
kite porankj.

> Niekada nevaziuokite kartu ant platformos.
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Sékly transportavimas

Ventiliatoriaus (A) oro srautas yra paskirstomas
prieSais dozatorius (B).

Dozatoriai (C) gabena séklas per dvigubg kritimo
Sliuzg (D) | abi zarnas.

Mechaniné modifikacija

Sékly arba trgSy paskirstymas zarnoms yra
nustatomas svirtimis (E).

Svirtis (E) reguliuoja sklende (F) taip, kad séklos/
trgSos | oro srautg yra nukreipiamos svirciai
atitinkamai priesSingoje puséje (G):

58

Dvigubo bako modifikacija: pavaizduota svirties
padétis atitinkamai yra taikoma abiems svirtims.

> Nustatykite abi svirtis per vidurj:

> Abiejuose dozatoriuose naudokite tik simetri-
nius narvelinius rotorius.

Elektriné modifikacija

Sklendé yra reguliuojama vykdomaisiais vari-
kliais prie dozatoriy:

S&

i

"
"‘“:\\ Pd
SN\

Mechaniné vienos pusés atjungimo
funkcija

Séjimo zarnos ties atjungtinos pusés noragéliais
yra priskirtos paskirstymo bokstui.

Zarna, vedangéia j §j paskirstymo bokstg, negali
tekéti séklos ar trgsos.

> Abi svirtis perjunkite atitinkamos zarnos
kryptimi:

D RO

Terminale reikia perpus sumazinti sekly ir trgSy
norma.



HORSCH

Abu dozavimo kiekius galima, pvz., % regulia-
vimo mygtuku, sumazinti iki 50 %.

Tai darydami, sitikinkite, kad puslapyje ,Masi-
nos duomenys*® abu dozatoriai ties ,Delta Step®
yra perjungti | padetj ,|J.“

Taip pat galima abiems dozatoriams kg/ha i$
naujo jvesti puse pageidaujamy normy.

Abiem atvejais apsétas plotas yra toliau skai-
Ciuojamas per visg masinos plotj.

Jei yra reikalingas teisingas apséto ploto rody-
mas, masinos sgrankoje reikia perpus sumazinti
darbinj plotj. Tuomet sékly ir trgSy normos ran-
kiniu budu keisti negalima.

Technologiné vézé per vienos pusés atjun-
gima

Jei, esant perjungtai vienai pusei, reikia padaryti
technologine véze, reikia atsizvelgti | sklendziy
jmontavimo padét;.

Esant reikalui, reikia perkisti zarnas arba pride-
rinti perjungima.

Sékly srauto kontrolé per vienos pusés
atjungima

Jei atjungtoje vienoje puséje yra sumontuoti sé-
kly srauto kontrolés jutikliai, jie séjimo metu ter-
minale rodyty atitinkamus aliarmy pranesSimus.
Arba galima iSjungti sékly srauto kontrolés sis-
tema, arba atjungti jutiklius ir koreguoti skaiciy
masinos sarankoje.

Elektriné vienos pusés atjungimo
funkcija

Sklendeé yra reguliuojama vykdomaisiais va-
rikliais prie dozatoriy. Abu variklius terminale
lygiagrec€iai aktyvina vienos pusés atjungimo
funkcija, zr. ,E-Manager® eksploatacijos ins-
trukcija.

Technologiné vézé per vienos pusés atjun-
gima

Jei, esant perjungtai vienai pusei, reikia padaryti
technologine véze, reikia atsizvelgti | sklendziy
jmontavimo padeét;.

Esant reikalui, reikia perkisti zarnas arba pride-
rinti perjungima.

Sékly srauto kontrolé per vienos pusés
atjungima

Jei atjungtoje vienoje puséje yra sumontuoti sé-
kly srauto kontrolés jutikliai, jie s€jimo metu ter-
minale rodyty atitinkamus aliarmy pranesimus.
Arba galima iSjungti sékly srauto kontrolés sis-
tema, arba atjungti jutiklius ir koreguoti skaiciy
masinos sarankoje.

|sidémeékite: jutikliy numeriai taip pat gali bati
jrasyti technologinés vézés sarase. Tuomet
reikia atnaujinti ir §j sgrasa.

> Terminale perjunkite pageidaujamg vieng
puse. Abi sklendés yra reguliuojamos — ro-
dmuo mirksi.

> Sékly ir trg8y norma yra sumazinama iKki
pusés.

> Apséto ploto skaitikliui darbinis plotis yra au-
tomatisSkai sumazinamas perpus.

> Kai tik abi sklendés atsiranda desiniojoje arba
kairiojoje perjungimo padétyje, atjungta viena
puse yra paslepiama.

/\ NUORODA

> Nepaisant bUsenos rodmens terminale, reikia
apziurint patikrinti, ar vienos pusés sklendé
yra teisingoje padétyje.

> Patikrinkite vienos pusés atjungimo funkcijg
naudojimo metu. Vykdomieji varikliai turi buti
atitinkamoje galinéje padétyje.

Sékly srauto kontrolé

Sékly srauto kontrolé yra automatiSkai iSjun-
giama.
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Dozatorius

HORSCH dozatoriy sudaro mazai atskiry daliy,
ir ji galima iSardyti be jrankiy.

Dozatorius

1
2
3
4
5
6
7

Korpusas

Pavaros variklis

IStustinimo sklendé su sandarinimo ldpa

Rotorius

Soninis dangtelis su rotoriaus atramos mazgu
Soninis dangtelis sléginiam bakui su brauktuvy plokste
Soninis dangtelis standartiniam bakui su rapsy $epediais

/\ ATSARGIAI

Suspaudimo pavojus prie dozatoriaus
> Nekiskite galUniy j besisukantj dozatoriy.

> Per visus montavimo darbus variklj visada
montuokite su skyle zemyn, kad | korpusg
negaléty patekti vandens.

Apacioje dozatorius yra atskirtas kritimo Sliuzu.
Jame séklas paima oro srautas.

Per normos nustatymg séklos pro angg kritimo

Sliuze yra imamos dozatoriui.
Po to dangtj reikia vél sandariai ir tvirtai uzdaryti.
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Rotoriai

|vairioms sékly rusims su daugybe geometriniy
formy ir grady dydziy bei milteliy arba granuliy
pavidalo trgSoms yra didelis rotoriy pasirinkimas.
TraSoms, smulkioms ir stambioms sékloms taip
pat yra specialiy savybiy rotoriy.

Atskiry rotoriy pasirinkimas jvairiems naudojimo
atvejams, darbiniams plo€iams ir tiekiamiems
triams yra aprasytas ,E-Manager® instrukcijoje.

Narveliniai rotoriai yra skirstomi pagal tiekiamg
kiekj cm?® per vieng apsisukima.

Rotoriai dvigubiems kritimo
Sliuzams

Masinose su dvigubu kritimo Sliuzu ir dviem
séjimo boksStais, naudojant padalintg rotoriy,
visada reikia naudoti modifikacijg su simetrisku
padalijimu.

PrieSingu atveju séklos bus paskirstytos netoly-
giai abiejose pusése.

/A NUORODA

Per bet kokius darbus ties dozatoriumi butina
priziuréti, kad komponentai bity absoliuciai
sandarus.

Nesandarumai lemia dozavimo klaidas.

Montuojant dozatoriy, bitina uzsandarinti kon-
taktinius pavirSius.
Prisukant negalima deformuoti korpuso.
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Rotoriaus keitimas

Pagal lentele pasirinkus rotoriy, jj reikia jmon-
tuoti | dozatoriy.

> Prie$ rotoriaus keitimg geriausia istustinkite
sékladéze.

> Nusukite Soninj dangtelj.

> IStraukite rotoriy su pavaros velenu.

Rotoriaus keitimas

> Nuimkite fiksavimo ziedq ir poverzle.
> IStraukite pavaros veleng ir jmontuokite | naujg
rotoriy.

ASinis pavaros veleno rotoriuje laisvumas yra
badtinas rotoriaus valymuisi dozavimo korpuse.

Rotoriaus keitimas

Po kiekvieno rotoriaus keitimo reikia patikrinti
sandarinimo lupos nustatymg ir rotoriaus cen-
truotajj sukimasi.

Rotoriaus keitimas su uz-
darymo sklende

Jei vir§ dozatoriaus yra uzdarymo sklende,
rotoriy galima paprascCiau pakeisti, esant pripil-
dytam bakui.

> IStraukite uzdarymo sklende (1).

Uzdarymo sklendé istraukta

> Pakeiskite rotoriy, kaip aprasyta ties Rotoriaus
keitimas.

> |stumkite uzdarymo sklende ir leiskite uzsi-
fiksuoti (2).
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Rotoriaus keitimas esant
pilnam bakui be uzdarymo
sklendés

Rotoriaus keitimas esant pilnam bakui

> Nusukite Soninio dangtelio ir pavaros variklio
varztus su sparneliais. Nuimkite Soninj dang-
telj ir variklj.

> Nuimkite fiksavimo ziedg ir poverzle nuo pa-
varos veleno.

> Uzmaukite naujg narvelinj rotoriy ant pavaros
veleno ir taip iSstumkite sengjj rotoriy variklio
puséje.

> Permontuokite pavaros veleng, uzmaukite ir
pritvirtinkite Soninj dangtelj ir variklj.
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Sandarinimo lupos nusta-
tymas

/\ NUORODA

Sugedusi sandarinimo lUpa arba neteisingai
sumontuota atraminé plokstelé lemia dozavimo
klaidas per séjima.

> Sandarinimo ltpa negali buti jplySusi ar
pazeista — sandarinimo lipa keiskite bent
1 kartg per metus.

> |montuokite Soninj dangtelj su sandarinimo
lipa | dozavimo korpusg. Sandariklis turi
glaudziai priglusti prie rotoriaus, ir jj reikia
imontuoti sumazdaug 1 mm pirminiu jtempiu.

Sandarinimo lipa

Sandarinimo lGpos laikancioji plokstelé yra pa-
dalinta asimetriskai.

Naudojant bet kokias standartines ir smulkias
séklas, placioji pusé turi buti nukreipta j rotoriy.
Kilus sutrikimams su stambiomis séklomis, pvz.,
kukurtizy, pupeliy ir t. t., laikanCigjg plokstele ir
sandarinimo |Upg galima pakeisti | platesnés
modifikacijos.

> ISimkite rotoriy.

> |statykite Soninj dangtelj su nauja sandarinimo
lGpa. Sandarinimo lupa priverzkite tik tiek, kad
ja dar galima buty perstumti.

> Perstumkite lUpg tiek, kad ji mazdaug 1 mm
jsikisty j rotoriaus iséma.

> Nuimkite Soninj dangtelj. Lupos nebestumkite
ir priverzkite.

» Sumontuokite Soninj dangtelj, dar kartg pati-
krinkite nustatyma ir vél jmontuokite rotoriy.
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Rotoriai smulkioms
sékloms

Smulkioms sékloms skirtus rotorius sudaro
narveliniai diskai, distancinés detalés ir pavaros
velenas.

Siekiant iSvengti veikimo sutrikimy smulkiy sékly
séjimo metu, narveliniai rotoriai gamykloje yra
iki galo i§ anksto sumontuojami.

Rotorius galima montuoti su vienu arba dviem
narveliniais diskais.

Su dviem narveliniais diskais prie rotoriaus pa-
dvigubéja tiekiamas taris.

Galima jsigyti 3,5 cm?®, 5 cm?® ;10 cm?® ir 25 cm?
tiekiamo tdrio narvelinius diskus.

Séjant sukasi tik narveliniai diskai rotoriuje. Dis-
tancines detales blokuoja prie korpuso esantys
ribotuvai.

/\ NUORODA

Masinose su dvigubu kritimo Sliuzu ir 2 séjimo
bokstais leidZziama naudoti tik rotorius su 2 nar-
veliniais diskais.

PrieSingu atveju séklos bus paskirstytos neto-
lygiai abiejose pusése.

Smulkiy sékly rotoriaus iSmontavi-
mas arba jmontavimas

[montuojant ir iSmontuojant rotorius, sukimosi
stabdiklius reikia pasukti prie iS$émos korpuse.

Rotoriaus smulkioms sékloms montavimas

Techniné priezitra
Kasdien reikia tikrinti smulkioms sékloms skirty
rotoriy veikima ir tinkamuma naudoti.

> Tarp narveliniy disky negali buti tarpelio. Jei
tarpelis per didelis, reikia jdéti papildomus
tarpinius ziedus.

> Narveliniai diskai turi bati lengvai pasukami.
Narveliniy disky arba guoliy neturi blokuoti
beicas ar pan.

> Fiksavimo spaustukai turi bati ir bati teisingai
sumontuoti, kad nesusidaryty tarpelis.

Montavimo instrukcija

Tam, kad tarp narveliniy disky ir distanciniy
detaliy negaléty patekti sékly, narveliniai diskai
ir distancinés detalés su tarpiniais Ziedais yra
sumontuojami be laisvumo.

Rotorius smulkioms sékloms
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| distancines detales yra jmontuoti guoliai.
Priklausomai nuo leistinojo gamybos nuokrypio,
yra jdedami tarpiniai ziedai, kad narveliniai diskai
nesitrinty | distancines detales.

Sumontavus visas dalis, likes tarpas iki fiksavi-
mo ziedo yra uzpildomas tarpiniais Ziedais.
Po to uzmaukite fiksavimo zieda.

Jei rotorius sumontuotas teisingai, narvelinius
diskus tarp distanciniy detaliy dar truputj galima
laisvai pasukti. Dalys neturi trintis viena j kitg. Tuo
tarpu laisvumas turéty bati kuo mazesnis.

Tikrinant prieS Sviesg, tarpelis turéty bati vos
matomas.

Veikimo iSbandymas

Imontavus naujg rotoriy, reikia patikrinti jo vei-
kimg ir centruotajj sukimasi.

Tuo tikslu jjunkite rotoriy, kaip aprasyta skirsnyje
,Normos nustatymo bandymas"“.

» Pavaros variklis turi suktis vienodai ,apvaliai®.
Negali girdétis nepaslankiy viety.

> Patikrinkite centruotajj variklio sukimasi.
Jei sukimasis neapvalus, dozavimas tampa
netikslus, ir galima perkrauti variklj.

> Jei jmanoma, suraskite nepaslankia vieta.

> Pataisykite (nuslifuokite, nutekinkite ...) arba
pakeiskite pazeistas dalis.

> Atleiskite pavaros variklio ir rotoriaus atramos
mazgo Soniniy dangteliy varztus, ir iS naujo
iSlygiuokite Soninius dangtelius, kad atleistu-
méte jvarzas.

> Jei pavaros velenas iSlenktas, jj iStiesinkite
arba pakeiskite.

> Jei tarp rotoriaus ir korpuso yra jstrige sve-
timkdniy, juos pasalinkite.

> Jei rotoriuje tarp narveliniy disky ir distanciniy
poverzliy jsiskverbé dulkiy ar beico, iSardykite
ir iSvalykite rotoriy.
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Rapsy Sepediai

Rapsy Sepeciai valo narvelinius diskus smul-
kioms sékloms skirtuose rotoriuose.

PrieS séjant smulkias séklas, reikia j Soninj dang-
telj jmontuoti rapsy Sepecius ir patikrinti veikima.

Rapsy Sepeciai jmontuoti

> Tikrinkite centruotajj sukimasi ir pritvirtinima.

> Tikrinkite Sepeciy bukle ir valomajj poveik|.

> |montuokite Soninj dangtelj su Sepeciais |
dozatoriy.

> Sepediai turi bati priglude prie narveliniy disky
ir suktis kartu su rotoriumi.

4\ NUORODA

Prie$ séjimo pradzig ir reguliariai darbo metu
reikia tikrinti rapsy Sepeciy veikimg ir valomajj
poveik|.

Uzsiklijave narveliniai diskai lemia dozavimo
klaidas per séjimg. Beriama maziau sékly.

Soninj dangtelj su rapsy $epediais galima nuimti
net esant pilnai sékladézei.

Tuo tarpu uzsiklijavusius narvelinius diskus ga-
lima valyti ir jiems esant sumontuotiems.

Naudojant standartines séklas, rapsy Sepecius
reikia iSmontuoti. Korpuso skyles reikia uzdaryti.
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Stambios séklos

Stambiy sékly (kukurtzy, pupeliy, zirniy ir t. t.)
séjimui reikia permontuoti dozatoriy.

> Vietoj rapsy Sepeciy reikia jmontuoti kreiptuva.
Kreiptuvas neleidzia, kad didelés séklos jstrig-
ty tarp rotoriaus ir korpuso, ir bty pazeistos
arba uzblokuoty rotoriy.

Kreiptuvas

> Esant labai dideliems grudams, galima jmon-
tuoti adapterio réma. Tokiu budu yra palen-
gvinamas dideliy grudy jleidimas | dozatoriy,
ir yra sumazinami grudy pazeidimai.

Pasirinktis, zr. atsarginiy daliy katalogg

> Esant reikalui, | s€klas jmaiSykite talko arba
grafito milteliy.

Didelés séklos iS dalies prastai byra, ir roto-
riaus narvelius pripildo ne iki galo.

> Naudojant adapterio rémag, reikia jmontuoti
ir nustatyti platesne sandarinimo lipg —
zr. Sandarinimo lipos nustatymas.

> Kaip rotorius reikty naudoti specialius stam-
bioms sékloms skirtus rotorius.
Juos galima jsigyti jvairiy dydziy, tinkancius
jvairiems darbiniams plo€iams ir séklos nor-
moms.
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Dozatorius su injektoriaus sliuzu
Dozatoriai maSinose su standartiniu baku ir
injektoriaus kritimo Sliuzu turi jrengtg dangtelj
(V2A) su iS3émomis.

Ties injektoriaus purkStuku veikimo metu yra
vakuuminis slégis. Pro §j dangtelj | oro srautg
yra papildomai tiekiama oro.

Dozatorius su dangteliu injektoriaus purkStukui

Injektoriaus purkStuko derinys su dangteliu vei-
kia iki maks. galimos séklos normos.

VirSijus Sig norma, ties injektoriaus purkstuku
susidaro dinaminis slégis. Tokiu budu galima pro
groteline plokstele iSpusti séklas, dél ko séklos
sudygsta juostomis.

Sie griidai matosi lauko pavir$iuje prie$ tai, kai
juos uzdengia dirvos tankintuvas arba grandyklé.

Krastutiniu atveju virSslégis gali blokuoti sékly
srautg bake. To pasekmés yra séjimo gedimas.

/i NUORODA

Visada tikrinkite pneumatinés sistemos veikimg
ir sékly bérima, ypac esant dideliems skleidzia-
miems kiekiams ir darbiniams greiCiams.

Ant lauko paviriaus negali bati jokiy grady.

Jei grudai iSpuciami, reikia tol didinti ventiliato-
riaus sukimosi greitj (trumpam iki 4000 aps./min)
arba mazinti darbinj greitj, kol injektoriaus siste-
ma vél teisingai veiks.
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Dozatoriaus technine prie-
Ziura

Dozatorius nereikalauja specialios techninés
priezilros.

Siekiant iSvengti remonto saglygoty prastovuy,
dozatoriy ir pavaros variklj po sezono reikty
iSvalyti ir patikrinti jy veikima.

Ypac guolius Soniniame dangtelyje ir prie pava-
ros variklio gali pazeisti ir padaryti nepaslankiais
beico dulkés.

Jei reikia, laiku keiskite guolius arba paruoskite
jy atsargas.

Pavaros variklis
1 Varztai
1 Veleno sandariklis ir guolis

Variklio kistuko kontaktai

Trakus kabeliui arba per kistuko remonto darbus
kabelius galima prilituoti.

Taciau rekomenduojama naudoti uzspaudzia-
muosius kontaktus.

Adatélés Nr. Kabelis

1 mélynas

raudonas

baltas

zalia

2
3
4 rudas
5
6

geltonas
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Papildoma jranga

Stabdziy sistema

Masinoje galima jrengti pneumatine stabdziy
sistema su spyruoklinio akumuliatoriaus funkcija
arba hidrauline stabdziy sistemg su stovéjimo
stabdziu.

/i PAVOJUS

Nekontroliuojamas masinos riedéjimas gali su-

kelti sunkius suzalojimus dél suspaudimo arba

pervaziavimo.

> Masing statykite tik ant lygaus tvirto pagrindo.

> Prie$ atleisdami stabdj, apsaugokite masing
raty atsparomis nuo riedéjimo.

/i, NUORODA

Stabdziy sistemos nustatymo ir remonto darbus
paveskite atlikti tik specializuotoms dirbtuvéms
arba Siems darbams HORSCH parengtam
operatoriui.

Pneumatinis stabdys

Pneumatinis stabdys yra dvilaidis vienkonttris
stabdys su slégio reguliatoriumi.

DIONEEPIO)

©

Pneumatinis stabdys

(1) Geltona sujungimo galvute ,Stabdys*
(2) Raudona sujungimo galvuté ,Resiveris*
(3)  Vamzdyny filtrai

(4) Priekabos stabdziy voztuvas

(5)  Oro bakelis

(6)  Nusausinimo voztuvas

(7)  Stabdziy cilindrai

Prikabinimas

Per prikabinimg velkancioji masina turi buti ap-
saugota stovéjimo stabdziu.

1. Pirmiausia prijunkite sujungimo galvute
~Stabdys” (geltong).

2. Po to prijunkite sujungimo galvute ,Resive-
ris“ (raudong).

3. Paspauskite stovéjimo stabdzio mygtukag
aukstyn ir taip atleiskite stovéjimo stabd;.
Atkabinimas

1. Per atkabinimg velkancioji masina turi buti
apsaugota stoveéjimo stabdZiu.

2. Pirmiausia nuimkite sujungimo galvute ,Resi-
veris“ (raudong).

3. Po to nuimkite sujungimo galvute ,Stabdys*®
(geltong).
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Tam, kad masina, esant slégio kritimui darbi-

niame stabdyje, neriedéty, masing visada reikia

apsaugoti stovéjimo stabdziu (2).

> Tuo tikslu patraukite stovéjimo stabdzio myg-
tukg zemyn.

Stovéjimo stabdziui yra sumontuoti stabdziy ci-
lindrai su spyruokliniu energijos akumuliatoriumi.

Stabdziy voztuvas

1. Darbinio stabdzio / atleidimo voztuvo aktyvinimas
2. Stoveéjimo stabdzio aktyvinimas

Stabdzio atleidimas

Paspauskite darbinio stabdZio mygtuka (1) auks-
tyn, tai darant darbinis stabdys atleidziamas.

Po to paspauskite stovéjimo stabdzio mygtukg
(2) aukstyn ir taip atidarykite stovéjimo stabd;.

/\ NUORODA

> PrieS pastatydami masing, vél patraukite
stovéjimo stabdzio mygtuka zemyn ir taip vél
jjunkite stovejimo stabdi.
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Techniné priezilra
> Dirbdami oro bakelj nusausinkite kasdien.

v

Resiveris su nusausinimo voztuvu

> Vamzdyny filtrus valykite pagal poreikj, bet
ne reciau kaip kartg per metus.

> Esant reikalui, sureguliuokite stabdj:
Stabdymo padétyje stabdzio svirtis turéty
sudaryti 90° kampg Sakutés atzvilgiu.
Atleistoje padétyje stabdzio svirtis turéty pri-
glusti priekyje prie Sakutés, o ratus turi bati
galima laisvai sukti.

> Dél voztuvy veikimo patikimumo reikty j
suslégtg org jmaisyti antifrizo. Laikykités trak-
toriaus eksploatacijos instrukcijos!

> Siekiant iSvengti drégmés sukeliamy pazei-
dimy, sujungimo galvutes reikty uzdaryti akli-
danggiais arba plastikiniu maiseliu.

> Atleiskite stabdj. PrieSingu atveju stabdziy trin-
kelés gali prisiklijuoti prie bugno ir apsunkinti
paleidimg iS naujo.

>

Stabdzio atleidimas mechaniniu budu

Stabdziy cilindrus su spyruokliniu energijos
akumuliatoriumi galima avariniu atveju atleisti
mechaniniu badu.

> Tuo tikslu iSsukite varztg po mélynu dangteliu
prie korpuso tiek, kad stabdys atsileisty.



HORSCH

Hidraulinis stabdys

Hidrauliné linija valdo stabdymo jéga | stabdziy
cilindrus.

StabdZio jéjimo slégis privalo nevirdyti 130 bar.

Prikabinimas

1. Prikabindami stabdZio hidrauline linijg su-
junkite su stabdziy linija traktoriuje.

2. Tinkamoje vietoje traktoriuje pritvirtinkite
atskiriamojo saugiklio atskiriamajj lyna.

Lynas gali uzsikabinti uz kity masinos daliy ir
posukiuose sukelti visiSkg stabdyma.

Eismo jvykiy pavojus!

Lyng pritvirtinkite taip, kad jis negaléty uzsika-
binti uz jokios vietos.

3. Atleiskite stovéjimo stabdj. Lynai turi bati
laisvi, o ratus turi bati galima laisvai sukti.

&
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Hidraulinis stabdys

(1)  Stabdzio hidrauliné mova

(2)  Atleidimo siurblio rankenélé

(3a) Atskiriamojo stabdziy voztuvo padétis A
(3b)  Atskiriamojo stabdziy voztuvo padétis B
(4)  Spyruoklinis kiStukas (avarinis valdymas)
(5) Resiveris

(6) Raty stabdziy cilindrai

Eismo jvykiy pavojus dél stabdziy gedimo!

Per paleidimg arba po ilgos prastovos: Pries
kelionés pradzig pripildykite avarinio stabdymo
resiver;.

Tuo tikslu traktoriuje iki galo nuspauskite stab-
dziy pedala.

Per kiekvieng stabdziy aktyvinima, esant reikalui,
j resiverj tiekiamas slégis.

Atkabinimas

Pastatykite masina.

ljlunkite stovéjimo stabd;.

Po ratais padékite raty atsparas.
Atleiskite stabdziy linija.

Nuo traktoriaus paSalinkite atskiriamajj
lyna.

6. Atkabinkite masina.

arON -~

Atskiriamasis stabdys dél atkabinimo néra akty-
vinamas. Avarinis stabdys inicijuojamas tik tada,
kai spyruoklinis kiStukas pasukamas pirmyn.
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Atskiriamojo stabdziy voztuvo veikimas
Voztuvas turi dvi padétis:

A — darbiné padétis
B — avarinis stabdymas

Atskiriamasis stabdziy voztuvas
1 Rankinio atleidimo siurblys

Atleidimo siurblys

Stabdj po avarinio stabdymo galima vél atleisti
ir be traktoriaus.

> Tuo tikslu spyruoklinj kiStukg vél pasukite |
darbine padétj ir aktyvinkite atleidimo siurblj
tol, kol stabdys vél bus laisvas.

Techniné prieziira
> Tikrinkite, ar nepazeistos stabdziy linijos ir
zarnos.

> Tikrinkite stabdziy trinkeliy antdékly susidé-
véjima.
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Stovéjimo stabdys

/\ PAVOJUS

Nekontroliuojamas masinos riedéjimas gali su-
kelti sunkius suzalojimus dél suspaudimo arba
pervaziavimo.

Masing statykite tik ant lygaus tvirto pagrindo.
Prie$ atleisdami stabdj, apsaugokite masing raty
atsparomis nuo riedéjimo.

Stovéjimo stabdys su skriejiku

> Prie§ pastatydami mas$ing, visada jjunkite
stovéjimo stabdj ir apsaugokite masing nuo
riedéjimo.

> Pries ilgesnj pastatymg arba sezono pabaigo-
je atleiskite stovéjimo stabdj. PrieSingu atveju
stabdziy trinkelés gali prisiklijuoti prie bugno
ir apsunkinti paleidimg i$ naujo.

> Prie§ transportinius vaziavimus visada atleis-
kite stovéjimo stabdj. Lynai turi buti laisvi, o
ratus turi bati galima laisvai sukti.

Techniné priezitra

> Prikabindami masing, patikrinkite stovéjimo
stabdzio veikima.

> Esant reikalui, sureguliuokite lyng arba stab-
dziy trinkeles.
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Papildoma jranga

. .. . Suspaudimo pavojus skleidziant kopécias.
Mlkrog ranu |Il! jrenginys > Niekada nekiskite galiiniy | kopéciy suspau-

dimo sritj.

Mikrogranuliy jrenginiu papildomai galima berti
granules (pvz., pesticidy, trady) arba smulkias Bakas

seklas. Mikrogranulés yra bake (380 litry), kuris yra
pritaisytas prieSais dvigubg masinos baka.

/\ NUORODA

Granulés turi buti labiau grudinés sudéties. Do-
zatorius néra tinkamas smélio ar dulkiy pavidalo
medziagoms.

Laipteliai

Mikrogranuliy jrenginio bakg galima pasiekti
atlenkiamais laipteliais.

Mikrogranuliy jrenginio bakas

> Kad atidarytumeéte, sukite dangtj pries laikro-
dzio rodykle.

> Kad uzdarytuméte, sukite dangtj pagal laikro-
dzZio rodykle.

Atlenkiami laipteliai — spyruoklinis fiksavimo kaistis (A)

> IStraukite spyruoklinj fiksavimo kaistj (A), o
kita ranka nulenkite kopécias.

> Pasinaudoje ir ypac prie$ transportinius va-
Ziavimus atlenkite aukstyn kopécias taip, kad
patikimai uzsifiksuoty spyruoklinis fiksavimo
kaistis (A).

—

Bako dangcio atidarymas ir uzdarymas

Eismo jvykiy pavojus. /4% NUORODA
> Pries transportinius vaziavimus visada j trans-
portavimo padétj atlenkite aukstyn kopédias.  Dangtis naudojimo metu turi bati absoliuciai
sandarus!
> Po kiekvieno atidarymo, veikiant ventiliatoriui,
patikrinkite bako dang€io sandaruma!
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Dozavimas

Mikrogranulés j ventiliatoriaus srautg yra tiekia-
mos pasitelkus abu dozavimo sraigtus.

Mikrogranuliy dozatorius — visy komponenty yra po du
1
2
3
4
5
6
7
8

Dozavimo sraigto pasirinkimas

> Sia tema skaitykite ,E-Manager” eksploata-
cijos instrukcija.

Nustatymas ir valdymas

Dozavimo variklis

Dozavimo korpusas / tiektuvas
Uzdarymo sklendé

Slégio iSlyginimo zarna

Normos nustatymo maiso laikiklis
|leidimas j oro srautg

Dozavimo sraigtas

Bako istustéjimo signalizatorius

ATSARGIAI

Susizalojimo pavojus ties besisukanciu sraigtu.

> Prie$ dirbdami ties dozavimo sraigtu, iSjunki-
te mikrogranuliy jrenginj ir apsaugokite nuo
jjlungimo.
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> Jei bakas yra pilnas, verzle su sparneliais
atsukite uzdarymo sklende ir jkiSkite apsuktg
i griovelj (1).

> Atsukite abi dozatoriaus verzles su sparneliais
ir iStraukite dangtelj su dozavimo sraigtu (2).

> |I8traukite spyruoklinj kiStukg iS veleno (3).

> Pakeiskite sraigtg. Atkreipkite démesj j jstato-
mo sraigto sandarinimo ziedo bukle ir teisingg
jsistatyma.

> Esant 3 cm?®arba 6 cm? turio dozavimo sraig-
tams, pirma jstatykite redukcinj vamzdj (1).
Redukcinj vamzdj verzle su sparneliais uz-
fiksuokite nuo pasisukimo (2).

> [kiSkite spyruoklinj kiStuka.

> Dalis vél jkiSkite | dozatoriy.

> Tuo metu sukite sraigta tol, kol bus galima jkisti
SeSiabriaunj virSuje | pavaros mechanizma.

> Veél priverzkite verzlés su sparneliais.
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Normos nustatymo bandymas

Normos nustatymo bandymo eiga ir jvestis
terminale yra identiSki sékly / traSy normos
nustatymo bandymui.

/\. NUORODA

Pirmasis naudojimas

Dozatoriai per pirmajj naudojimg pirmiausia turi
isidirbti.

> Séjimo normos nustatymag per pirmajj naudo-

jimg pakartokite po vienos valandos veikimo
trukmes.

/A, NUORODA

|Jsidirbimo laikas

Dozavimo sraigtai prie§ normos nustatymo ban-

dyma turi jsidirbti, arba prisipildyti sékly/granuliy.

> Palikite dozavimo sraigtus prie§ normos nu-
statymg bent 10 min jsidirbti.

> Nuimkite galine zarng ir uzkabinkite normos
nustatymo maisa.

> Pasirinkite ir jmontuokite dozavimo sraigtus.
> Supilkite granules j baka.

> Leiskite bent 10 min veikti dozavimo sraigtui,
kad Sis buty visiSkai pripildytas, ir nebuty
iSkreiptas normos nustatymo bandymas (zr.
,E-Manager* - Dozavimo narveliy uZpildymas).

> Atlikite normos nustatymo bandymg ir jveski-
te normos nustatymo svorj (zr. ,E-Manager*
instrukcija).

> Jei yra du dozavimo sraigtai, reikia nustatyti
abiejy norma.

> Jei po svorio jvesties yra rodomas tinkamas
greiCio diapazonas, galima pradéti séti.

> Jeirodomas greicio diapazonas néra tinkamas
séjai, gali prireikti pakeisti dozavimo sraigtqg ir
pakartoti normos nustatymo bandyma.

Vienos pusés atjungimo
funkcija

> Sia tema skaitykite skirsnj Pneumatiné jranga.
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Priesdaiginis zenklintuvas Gylio nustatymas

Prieddaiginius zenklintuvus galima nustatyti
4 pakopomis:

) = F

- 1 pakopa - lygiausia padétis
+ 4 pakopa - giliausia padétis

1 ------- 4
[ N ST
» © J jﬁ
N e @ ~

PrieSdaiginiai zenklintuvai zenklina technolo-
gines veézes prie$ sudygstant séklai. Juos prie
norageliy laikikliy galima primontuoti ir véliau.
Noragéliy laikikliai yra pakeliami hidrauliniu
budu, ir juos elektriniu badu valdo technologiniy
véziy valdymo blokas.

Norageliy disky poveik|, pasukant laikiklj, galima
priderinti prie zemés salygy ir pageidaujamo
zenklinimo gylio.

> Tuo tikslu atsukite laikiklj ir pasukite ketur-
briaunj tiek, kad buty pasiekta pageidaujama
noragélio disko kampiné padétis. Zenklinimas
turéty vykti ne giliau, nei reikia.

> Po to vél priverzkite varztus.

Nustatyta prieSdaiginio Zenklintuvo 1 pakopa.

> Atlaisvinkite smeige (1).

> Sukdami uz rankenos (2), nustatykite pagei-
daujama pakopag (3).

> Uzfiksuokite smeige.

> Abiejuose prieSdaiginiuose zenklintuvuose
nustatykite tg pacig pakopa.

> Darbo pradzioje ir reguliariai dirbdami laukuo-
se tikrinkite zenklinima.

PrieSdaiginio zenklintuvo Zzenklinimo gylio priderinimas
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Technologiniy véziy valdymo
sklendés

Prie skirstytuvo yra primontuotos technologiniy
véziy valdymo sklendés.

ISdéstymas priklauso nuo darbinio plocio,
technologiniy véziy ritmo, prieziiros masinos
tarpvézés ir takelio sklendziy skaiCiaus.

1 Sékly srauto jutikliai
2 Technologiniy véziy sklendés

Sklendziy veikima galima tikrinti pagal oro srautg
ties séjimo noragéliais arba pagal sékly bérimg
ties pavirSiumi.

Sklendés apatinéje puséje ant veleno turi mazg
zyma, kuri rodo sklendziy padét;.

Cia galima patikrinti sklendés sukamajj judéjimag
ir galine padéet;.

Technologinés vézés sklendés Zenklinimas (atidarymo
padétis)

Jei technologiniy véziy skirstomoji dézé turi
jdiegtg tarpvézés perjungimo funkcija, tarpveze
leidziama perjungti tik tada, kai visos sklendés
yra atidarytos. Tai galima patikrinti terminale
(negali bati perjungta jokia technologiné vézé),
arba tikrinant zymg ties sklendémis.

Sékly srauto kontrolé

Sékly srauto jutikliais galima kontroliuoti iki
120 sékly ir trgSy zarny.

Jutikliai yra prijungiami nuosekliai, ir numeriai
rodo eilés tvarka.

Jutikliy numeriai palengvina gedimy paieskg
zarnose, esant aliarmy praneSimams.

Jei, esant kontroliuojamoms sékly Zarnoms,
taip pat yra sumontuotos technologiniy véziy
valdymo sklendés, tuomet Siuos numerius taip
pat reikia jrasyti | sgrasg terminale, technologiniy
véZiy ritmy meniu — Zr. instrukcijg E-Manager.

75



HORSCH

Technine priezilra

Susizalojimo pavojus per techninés priezitros
darbus

> Laikykités techninés prieziliros saugos nuo-
rody!

> |ISjunkite traktoriy ir apsaugokite nuo jjungimo.
UZzrakinkite rankinius valdymo prietaisus blo-
kavimo padétyje.

> Apsaugokite masing nuo nusileidimo ir neti-
kéty judesiy.

> Buti po pakeltomis masinos dalimis yra drau-

dziama. Apsaugokite pakeltas masinos dalis
nuo nusileidimo.

> ISmontuodami apsaugokite masinos dalis
nuo nukritimo.

Jisy masina buvo suprojektuota ir sumontuota
maksimaliam nasumui, ekonomiskumui ir valdy-
mo patogumui daugybéje eksploatacijos salygy.

Prie§ pristatyma Jusy masina gamykloje ir au-
torizuoto Jusy prekybininko buvo patikrinta, sie-
kiant uztikrinti, kad masing gautuméte optimalios
buklés. Siekiant iSlaikyti sklandzZig eksploatacija,
yra svarbu rekomenduojamais intervalais vykdyti
techninés priezitiros darbus.

Valymas

Reguliariai ir pasibaigus sezonui kruopsdiai
iSvalykite masina.

A\ NUORODA

Elektriniy komponenty ir ventiliatoriy bei hidrau-
liniy cilindry ir guoliy neplaukite auksto slégio
plovimo jrenginiu ar tiesiogine vandens srove.
Esant aukStam slégiui, korpusai, srieginés jung-
tys ir guoliai néra sandarus vandeniui.
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> Nuplaukite masing i$ iSorés vandeniu. Tam,
kad galéty istekéti jtekéjes vanduo, atidarykite
kritimo Sliuzg po dozatoriumi.

> |8valykite narvelinj ratg dozatoriuje Sepeciu
ir suslégtu oru.

> ISpuskite noragélius, sékly linijas, sékladéze,
dozatoriy ir ventiliatoriy suslégtu oru.

> Jei naudojate su trgSomis, kruopsciai pra-
skalaukite komponentus. TrgSos yra labai
agresyvios, ir gali sukelti korozijg.

Masinos tepimas

Masing reikty tepti reguliariai ir po kiekvieno
sléginio plovimo.

Tai uztikrina darbine parengtj ir sumazina re-
monto iSlaidas bei prastovas.

Higiena
Naudojant pagal taisykles, tepimo medziagos ir
mineralinés alyvos produktai pavojaus sveikatai
nekelia.
Venkite ilgesnio saly€io su oda ar gary jkvépimo.

Technineés prieziliros
intervalai

Techninés prieziuros intervalus lemia daug
jvairiy veiksniy.

Techninés prieziuros intervalams jtakos turi jvai-
rios eksploatacijos sglygos, atmosferos reiskiniy
poveikiai, vaziavimo ir darbiniai greiciai, dulké-
tumas ir dirvozemio tipas, naudojamos séklos,
trgSos ir beicai, ir t. t. Taip pat ir naudojamy
tepimo ir priezitros priemoniy kokybé lemia laikg
iki kito priezitros darbo.

Todél nurodyti techninés priezilros intervalai
gali bati tik orientacinio pobudzio.

Esant nuokrypiams nuo ,normaliy“ eksploataci-
jos salygy, intervalus reikia priderinti prie sglygu.

Reguliari techniné prieziura yra tinkamos eksplo-

v —

sumazina gedimy rizikg ir uztikrina ekonomiskg
masiny naudojimg ir eksploatacija.
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Sandéliavimas

Jei masinos eksploatacija turi bati sustabdoma
ilgesniam laikotarpiui:

> Jei jmanoma, masing pastatykite po stogu.

> VisiSkai iStustinkite ir iSvalykite sékladéze ir
trgSadéeze.

> Atsukite noragéliy slégio reguliatoriy atgal,
kad atpalaiduotuméte guminius elementus.

> Atidarykite iStustinimo sklende.

> Atjunkite ir | sausg vietg padékite terminala.

> Apsaugokite masing nuo rudziy. ISpurskimui
naudokite tik biologiSkai lengvai suyrancias
alyvas.

> Panaikinkite raty apkrova.

> Apsaugokite hidrauliniy cilindry stumokliy
kotus nuo korozijos.

/A NUORODA

> Plastikiniy ir guminiy daliy nepurkskite alyva
ar antikorozine priemone. Dalys galéty imti
skeldéti ir [0zti.
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Techninés priezilros apzvalga Serto10/12 SC

Techninés priezitros vieta

Darbo nuorodos Intervalas

Po 10 eksploatacijos valandy

IS naujo priverzkite visas sriegines,
kiStukines ir hidraulines jungtis.

Gali atsilaisvinti ir tvirtai priverztos srieginés jungtys (pvz., dél | Vieng
medziagy nuoguly arba lako liku€iy tarp srieginiy jungciu). To | karta
pasekmés gali buti laisvos srieginés jungtys ir nesandarios
hidraulinés jungtys.

IS naujo priverzkite visas raty verzles

M18 x 1,5 - 300 Nm
M22 x 1,5-510 Nm

Y

pirmakart po 10 valandy arba 50 km.
dar kartg po 10 valandy arba 50 km.

po to i$ naujo verzkite kasdien, kol varztai nusistoves ir bus nebejma-
noma toliau verzti.

po to visada pries sezono pradzig ir kas tolesnes 50 valandy naudojimo metu.

v

Y

\7

Prie$ sezong

Visa maSina

Pasikartodami atidziai perskaitykite eksploatacijos instrukcija.

Visy srieginiy jung€iy priverztumo tikrinimas, jei reikia,
priverzimas i$ naujo.

Visy apsauginiy jtaisy buklés ir veikimo tikrinimas, jei reikia,
keitimas.

Patikrinkite elektros linijas, ar neturi pazeidimuy, jei reikia,
pakeiskite.

Naudojimo metu

Hidrauliné jranga

Prie$ bet kokius darbus ties hidrauline sistema nuleiskite ant zemés
visas hidrauliniu budu pakeltas dalis (pvz., sgvaras, dirvos tankintuva,
vaziuokle ir t. t.). ISleiskite hidraulinés jrangos slegj traktoriaus ir
padargo puségje!

Pries bet kokius darbus ties hidrauline sistema leiskite atvésti darbo metu
jkaitusiai hidraulinei alyvai.

Laikykites nuorody dél hidraulinés jrangos, pateikiamy skyriuje Sauga ir
atsakomybeé.

Hidrauliné sistema ir komponentai

Patikrinkite visy hidrauliniy komponenty ir zarny veikima, 40 h
sandaruma, pritvirtinima ir trynimosi vietas.

Hidrauliniy zarny linijos

Reguliariai tikrinkite, ar hidraulinés zarnos neturi pazeidimy (trakiy,
trynimosi viety ir t. t.).

Nedelsdami pakeiskite pazeistas zarny linijas.

Hidraulines Zarnas keiskite po 6 mety. Tuo tikslu atsizvelkite | gamybos
datg ant presuojamosios tutos (metai/ménuo) ir ant Zarnos (ketvirtis/metai):

Presuojamoji tuta Zarna

Priklausomai nuo naudojimo salygy (pvz., atmosferos reiskiniy poveikio)
arba esant didesnei apkrovai, visgi gali prireikti keisti anksciau.

Ne reciau kaip kartg per metus hidrauline sistemg paveskite patikrinti
kompetentingam asmeniui.

Be to, laikykités konkrecios Salies nurodymy ir reikalavimy.

Resiveris

Laikykités konkrecios Salies nurodymy ir reikalavimy.
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Techninés prieziiiros vieta Darbo nuorodos Intervalas
Rutulinis sukabinimo jtaisas
Prie$ prikabinima: ISvalykite rutulj ir uzmova. kasdien
Esant pazeidimui ir/arba stipriam uzsiterSimui, pakeiskite kasdien
putplascio zieda.
Uzdekite putplascio zieda. kasdien
Patikrinkite rutulio ir uzmovos susidévejimg. Susidévéjimo | 40 h
riba yra pasiekta tada, kai Sablonas visiSkai priglunda prie
rutulio arba jsikiSa | uzmova. Tikrindami laikykite Sablong
iSilgai vaziavimo krypties:
40 h
UZmova gera Uzmova susidévéjusi
Jei yra, patikrinkite susidévejimo ribg prie prispaudiklio: 40 h
Sutepkite rutulinj lizda. esant
reikalui
Po prikabinimo: Nustatykite maks. 0,5 mm prispaudiklio atstumg iki rutulio: kasdien
maks. 0,5 mm _ maks. 0'5J“
Jh
] |
Tam, priklausomai nuo modifikacijos, pvz.,
- pasukite ir verzle uzfiksuokite virSutinj eigos ribojimo
varztg arba
- iSimkite prispaudiklj ir pasukite apatinj nustatymo varzta.
Po to kaiSciais ir smeigémis uzfiksuokite prispaudiklj.
Po atkabinimo: Uzdekite apsauginj gaubtelj ant rutulio. kasdien
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uzsikim$imo, iSvalykite skirstytuva.

Techninés prieziaros vieta Darbo nuorodos Intervalas
Prikabinimo kilpa
Pritvirtinimas » Patikrinkite tvirtinimo varzty priverztuma (560 Nm). 40 h
Susidévéjimas » Virsijant arba nesiekiant kurios nors iS susidéveéjimo riby, | 40 h
pakeiskite atitinkamg komponentg (dirbtuviy darbas):
a — -
Vardinis Susidévéjimo
= Pavadinimas matmuo (mm) | matmuo (mm)
< ; }l Kilpos @ 79 81
Kilpos ilgis a 85,0 87,5
b Ziedo plotis b 40,5 38,0
Ziedo aukstis h 48 45,5
Pritvirtinimas » Patikrinkite tvirtinimo varzty priverztumg (560 Nm). 40 h
Susidéveéjimas » VirSijant arba nesiekiant kurios nors i$ susidéveéjimo riby, | 40 h
pakeiskite atitinkamg komponentg (dirbtuviy darbas):
a — L
Vardinis Susidéveéjimo
= : Pavadinimas matmuo (mm) | matmuo (mm)
< ; }l Kilpos @ 58 60
Kilpos ilgis a 64,0 66,5
) Ziedo plotis b 40,5 38,0
Ziedo aukstis h 45,0 42,5
Pneumatiné jranga
Ventiliatorius Sukimosi greicio nustatymo veikimas. kasdien
Apsaugineés ventiliatoriaus grotelés Patikrinkite bukle ir pritvirtinima, pasalinkite neSvarumus. kasdien
Sparnuoté Patikrinkite bukle ir pritvirtinimg, nevalykite nuogulas. 40 h
IS naujo priverzkite pavaros junge pirmakart po 50 h. kasdien
Ventiliatorius, séjimo Zarnos ir kritimo Sliuzas | Sandarumas, suspaudimo ir trynimosi vietos, uzsikimSimas | kasdien
Hidraulinés jungtys ir Zarnos Visy komponenty sandarumas, trynimosi vietos. kasdien
Bakas ir skirstytuvas » Patikrinkite sandaruma, uzsikimsima, iSvalykite skirstytuva. | kasdien
» Mazéjant laikancCiajai jégai, pakeiskite dujines spaudzia-
masias spyruokles.
Dujinés spaudziamosios spyruoklés prie | Mazéjant spyruoklinei jégai, pakeiskite.
bako dangcio
Skirstytuvo Y formos elementas Patikrinkite sklendés padétj ir pritvirtinima. kasdien
Skirstytuvas Patikrinkite, ar néra svetimkdniy. Nusukite skirstytuvo kasdien
dangtj ir patikrinkite iSéjimus.
Patikrinkite komponenty ir jung€iy sandaruma.
Patikrinkite technologiniy véziy sklendziy veikimg ir padét;.
Patikrinkite, ar teisinga sékly srauto jutikliy eilés tvarka.
Technologiniy véziy perjungimo Patikrinkite perjungimo funkcijg — patikrinkite uzdaryma ir kasdien
sklendés atidaryma ties oro traukos jtaisu arba apacioje, ties veleno zyma.
Dozatorius
Rotorius ir sandarinimo lupa Patikrinkite bukle, nustatymg ir susidevéjimg — sandarinimo | kasdien
|Upg keiskite bent 1 kartg per metus.
Rotorius Patikrinkite, ar neuzsiklijave narveliai, iSvalykite. kasdien
Guoliai variklyje ir korpuso dangtelyje Patikrinkite bukle ir eigos laisvuma. 40 h
Paskirstymo bokstas Patikrinkite skirstytuvg ir zarnas, ar néra pazeidimy ir kasdien

NUORODOS: -
naudojima.

* Papildomai laikykités techninés priezilros nuorody, pateikiamy atitinkamuose skyriuose.

80

Techninés priezitros intervalas kasdien zymi technine priezitrg kiekvieng darbo dieng pries kiekvieng masinos




HORSCH

Techninés prieziiiros vieta Darbo nuorodos Intervalas
Mikrodozatorius

Bakas, skirstytuvas ir dozatorius IStustinkite likutj ir iSvalykite. kasdien
Mikrogranuliy paskirstymo bokstas Patikrinkite skirstytuvg ir Zarnas, ar néra pazeidimy ir kasdien

uzsikimsimo, iSvalykite skirstytuva.

Séjimo noragéliai

Spaudziamieji ritinéliai

Buklés, priverztumo ir susidévéjimo tikrinimas. kasdien

Brauktuvai prie noragéliy ir spaudziamyjy
ritinéliy

Patikrinkite bukle, nustatymg ir susidéveéjima. kasdien

Grandyklé

Patikrinkite bukle, priverztuma, nustatyma ir susidévéjima. kasdien

Guminis atramos mazgas

Patikrinkite bukle, esant senéjimo pozymiams arba mazéjant | 40 h
jtempimo poveikiui — pakeiskite.

Noragéliy diskai

Patikrinkite bukle, susidévéjima, guolio tarpg ir eigos laisvuma. | 40 h
Diskus turi bati galima pasukti ranka.

Dirvos tankintuvas / atraminiai ratai

Dirvos tankintuvo velenas Patikrinkite bukle, pritvirtinimg ir eigos laisvuma. 40 h
Dirvos tankintuvo ratai Patikrinkite bukle, pritvirtinimg ir oro slégj (4,25 bar). kasdien
Ratai / stabdziai
Vaziuokle / ratai Buklés tikrinimas, ar néra pazeidimy (trakiy ir t. t.) kasdien
Pritvirtinimo tikrinimas / raty verzliy priverzimas i$ naujo — Zr. pirmiau
Zr. pirmiau.
Oro slégio tikrinimas kasdien
* Vaziuokle: 710/50-26.5 FL 630: 2,8 bar
Kreipiamosios aSies galy guoliai Laisvumo tikrinimas, jei reikia, sureguliavimas (leidziama 120 h/
atlikti tik specializuotoms dirbtuvems). 6 ménesiai
Stabdziy sistema Nustatymo ir veikimo tikrinimas. kasdien
Oro bakelio nusausinimas. kasdien
Stabdziy linijy ir zarny tikrinimas, ar néra pazeidimy, kasdien

suspaudimy ir jlinkiy.

Vamzdyny filtry valymas.

Saugos jtaisai

ApSvietimo sistema ir jspéjamieji Patikrinkite bukle ir veikima. kasdien
skydeliai

|spéjamieji ir saugos lipdukai Patikrinkite buvima ir jskaitomuma. kasdien
Po sezono

Visa masina Atlikite priezitros ir valymo darbus; plastikiniy daliy nepurkskite alyva ar

pan.

ISpurkskite hidrauliniy cilindry stimokliy kotus tinkamomis priemonémis
nuo korozijos.

Patikrinkite visy srieginiy ir kiStukiniy jungg€iy tvirtuma (zr. sukimo
momenty lentele).

Patikrinkite rémo ir jungiamyjy daliy bakle ir priverztuma.

Patikrinkite elektros linijas, ar neturi pazeidimu, jei reikia, pakeiskite.

Stabdziy sistema

Atleiskite stovéjimo stabdj, nusausinkite oro bakelj, uzkimskite stabdziy
linijas, patikrinkite nustatyma.

Nulyginimo diskai

ISpurkskite atramos mazga skvarbigja alyva.
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Tepimo taskai (tepalas: DIN 51825 KP/2K-40) — tepimo tasky skaigius skliausteliuose

Séjimo bégio iSkélimo kaisciai Tepkite (2) 40 h
Véziy purentuvy pasukimo atramos Tepkite (4) 40 h
mazgo kaisciai

Séjimo begio skleidimo kaiSciai Tepkite (2) 40 h

Tepimo taskai su priedéliu ,2x“ yra abiejose masinos pusése.
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Salinimas

Alyvos, tepalai ir jais suterstos atliekos kelia
didelj pavojy aplinkai ir turi biti ekologiSkai Sa-
linamos pagal jstatymy reikalavimus.

Esant reikalui, pasikonsultuokite vietos savival-
dybéje.

Per masinos naudojimg ir technine priezilirg
atsiranda jvairiy medziagy, kurias reikia tinka-
mai Salinti.

Salinant pagalbines, eksploatacines ir kitas
chemines medziagas, butina laikytis atitinkamy
saugos duomeny lapy reikalavimy.

Eksploatacijos sustabdymas

Jei masina nebéra tinkama eksploatuoti ir turi
buti pasalinta, reikia sustabdyti jos eksploatacija.
Masinos dalis reikia iSardyti pagal medziagas ir
atiduoti ekologiskai pasalinti arba perdirbti. Tuo
tikslu reikia laikytis galiojan€iy reikalavimy.

Eksploatacijos sustabdymg ir Salinimg leidziama
atlikti tik HORSCH parengtiems operatoriams.
Esant reikalui, susisiekite su Salinimo jmone.
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Priedas

Priverzimo momentai

/A, NUORODA

« Sukimo momentai yra tik orientacinio pobudzio ir galioja bendrai. Pirmenybe turi konkretus
duomenys, pateikiami atitinkamose vietose eksploatacijos instrukcijoje.

- Varzty ir verzliy negalima tepti tepimo priemonémis, kadangi jos keicia trinties koeficienta.

Metriniai varztai

Priverzimo momentai — metriniai varztai, Nm
Dydis Zingsnis Varzty konstrukcija — tvirtumo klasé Raty verzlés
@ mm mm 4.8 5.8 8.8 10.9 12.9
3 0,50 0,9 1,1 1,8 2,6 3,0
4 0,70 1,6 2,0 3,1 4,5 5,3
5 0,80 3.2 4,0 6,1 8,9 10,4
6 1,00 5,5 6,8 10,4 15,3 17,9
7 1,00 9,3 11,5 17,2 25 30
8 1,25 13,6 16,8 25 37 44
8 1,00 14,5 18 27 40 47
10 1,50 26,6 33 50 73 86
10 1,25 28 35 53 78 91
12 1,75 46 56 86 127 148
12 1,25 50 62 95 139 163
14 2,00 73 90 137 201 235
14 1,50 79 96 150 220 257
16 2,00 113 141 214 314 369
16 1,50 121 150 229 336 393
18 2,50 157 194 306 435 509
18 1,50 178 220 345 491 575 300
20 2,50 222 275 432 615 719
20 1,50 248 307 482 687 804
22 2,50 305 376 502 843 987
22 1,50 337 416 654 932 1090 510
24 3,00 383 474 744 1080 1240
24 2,00 420 519 814 1160 1360
27 3,00 568 703 1000 1570 1840
27 2,00 615 760 1200 1700 1990
30 3,50 772 995 1500 2130 2500
30 2,00 850 1060 1670 2370 2380
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Coliniai varztai

Priverzimo momentai — coliniai varztai, Nm
Tvirtumas 2 Tvirtumas 5 Tvirtumas 8
skersmuo Néra zymos ant galvutés 3 Zymos ant galvutés 6 zymos ant galvutés
Colis mm Stambus Smylkus Stambus Smylkus Stambus Smglkus
srieg. srieg. srieg. srieg. srieg. srieg.
1/4 6,4 5,6 6,3 8,6 9,8 12,2 13,5
5/16 7,9 10,8 12,2 17,6 19,0 244 271
3/8 9,5 20,3 23,0 31,2 35,2 447 50,2
7116 11,1 33,9 36,6 50,2 55,6 70,5 78,6
1/2 12,7 47,5 54,2 77,3 86,8 108,5 122,0
9/16 14,3 67,8 81,3 108,5 122,0 156,0 176,3
5/8 15,9 95,0 108,5 149,1 169,5 216,0 244,0
3/4 19,1 169,5 189,8 2711 298,3 380,0 427,0
7/8 22,2 176,3 196,6 433,9 4745 610,0 678,0
1 25,4 257,6 278,0 650,8 718,6 915,2 1017
11/8 28,6 359,3 406,8 813,5 908,4 1302 1458
11/4 31,8 508,5 562,7 1139 1261 1844 2034
13/8 34,9 664.,4 759,3 1491 1695 2414 2753
11/2 38,1 881,3 989,8 1966 2237 3128 3620
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Pneumatinés jrangos
zarny isdestymas

Skirstytuvy iSéjimai yra priskirti atskiriems séjimo
bégio iSéjimams, pasitelkus numeracija.

/\ NUORODA

Tolygus sékly bérimas yra uztikrinamas tik vei-
kiant sékly transportavimui | noragélius.
> Atkreipkite démes;j | teisingg zarny tiesima.

Zarny tiesimo isdéstymas, priklausomai nuo
naudojamos jrangos:

Serto 10 SC

Skirstytuvas

7 2k 7 24
8 23 8 23
9 22 9 22

- Vaziavimo kryptis
ISéjimo L T oo g T

skirstytuvo Nr.

786951413122 B11%15301629172818271926202521262223 7 8 6 9 510 4 13122 B 11415301629172818271926202521242223

— ]

PHTTT PETTTH

2345678910 M12B1%51617181920212223246252627282930 12 3 456 7 8 910 111213 141516171819 20 2122 23 24 2526 2728 29 30

Noragélio Nr.
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Serto 12 SC

Skirstytuvas

ISéjimo o _
skirstytuvo Nr. Vaziavimo kryptis

9108171226 B51%415316217118361935203421332232233124302529262827 9108 17126 B5 1% 415316217 1183619352034 21332232233124302529262827

282930 31 5161718192021

323334353 123 45678910M121B1%151617 222326252627282930 313233343536

12345678910 1M121831 151617181920 212223 24252627

Noragélio Nr.
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Rodyklé

A |
Adapterio rémas 65 llgis 19
Aliumininiai spaustukai 29 Injektoriaus purkstukas 66
Aplinka 83 Injektoriaus Sliuzas 66
ApSvietimo sistema 30 [rengimas 18
Atleidimo siurblys 70 ISskleidimas 42
Atsakomybé 4 J
Atsarginés dalys 6
Atskiriamasis stabdys 69 Jungé 57
aukstis 19 K
B Kabelis 30
Bakas 57,80 Kistukas 30
Kistuko kontaktai 66
c Kreiptuvas 65
Centruotasis sukimasis 64 Kritimo Sliuzas 60,80
D L
Dangtis 61 Laisvumas 64
Darbinis plotis 19 Leidimas eksploatuoti 8
Darbiniy stabdziy sistema 10 lipdukai 31
Didziausias greitis 8,19 Lipdukai 15
Dirvos tankintuvas 12 Lapa 62
Distancinés detalés 63 M
Dozatorius 60
Dozavimo klaidos 64 Mikrodozatorius 81
E Modifikavimai 12
Montavimas 63
Eismas 8 N
Eksploatacijos sustabdymas 83
Narveliniai diskai 63
F Naudojimas laukuose 11,44
Fiksavimo kugis 57 Nelaimingy atsitikimy prevencijos taisyklés 6
G o)
Garantija 4 Oro srautas 55
Grandykle 52 p
Greitis 8
Gylio nustatymas 74 Paleidimas 18,33
H Pastatymas 37
Pavojaus zona 14
Hidrauliné jranga 10,78 Pazeidimai 4
Hidraulinis stabdys 69 Perdavimo santykis 29

Perdirbimas 83
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plotis 19

Pneumatine jranga 80
Pneumatinis stabdys 67
Pratarmé 4

Priedai 6

Priezitra 13,76
Prikabinimo kilpa 80
Prispaudiklis 79
Pristatymas 18

R

Rapsy Sepeciai 64
Ratai / stabdziai 81

Raty verzles 78

Resiveris 10

Rotoriai 60

Rotoriaus keitimas 61,62

Rotorius 60,63

Rutulinis sukabinimo jtaisas 20,79
Rutulys 79

S

Salinimas 83

Sandarinimo lupa 61,62,65
Sandéliavimas 77

Sauga 6

Saugos lipdukai 15

Sékly srauto jutikliai 75
Sékly srauto kontrolé 75
Skirstytuvas 80
Skirstytuvo Y formos elementas 80
Skleidimas 39,42
Smulkios séklos 60,62
Spaustukai 29

Srieginés jungtys 13
Stabdys 69

Stabdziy sistema 10,67,81
Stabdziy voztuvas 68
Stambios séklos 60,62,65
Stovéjimo stabdys 70

Stovéjimo stabdzio techniné priezitra 70

Sujungimas 9
Sukimosi greitis 55
Suskleidimas 39

Sutepimas 76

Svetimkuniai 64

Svoris 19

Svyruojamasis prikabinimo jtaisas 20

T

Tarpelis 63

Tarpiniai ziedai 63

Techniné priezitra 5,13,76,78
Techniniai duomenys 19
Technologinés vézés sklendé 75
Technologiniy véziy perjungimas 80
Technologiniy véziy valdymas 75
Tepimo taskai 82

Traktoriaus keitimas 33
transportavimg 18
Transportavimas 8
Transportavimas keliais 8
Transportavimo padétis 35
Transportinis aukstis 19
Transportinis plotis 8,19

TraSy dozatorius 80

U

UZmova 79
Vv

Valdymo prietaisai 36,44

Valymas 76

Varztai su sparneliais 62

Vaziavimas keliais 10

Ventiliatoriaus jungé 57
Ventiliatoriaus mentés 55
Ventiliatoriaus sukimosi greitis 55
Ventiliatorius 55

Véziy purentuvas 47

Vienos pusés atjungimo funkcija 58,59
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Visi duomenys ir paveiksléliai yra panasas ir neturi bati identiski.
Gamintojas pasilieka teise j konstrukcinius pakeitimus.

HORSCH Maschinen GmbH  Tel.: +49 94 31 7143-0 HORSCH
Sitzenhof 1

Fax: +49 94 31 7143-9200
92421 Schwandorf E-Mail: info@horsch.com Su meifle zemei

www.horsch.com
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